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Novi grobovi v Clevelandu; Ameriške vojne izgube 
Washington, 15. marca. — 

Mary Gornik j Vojni tajnik Stimson je danes 
V torek 13. marca je umrla naznanil, da izgube ameriških 

Mary Gornik Bobnič roj. Zni-lsil na kopnem na zapadni fron-
daršič, stara 72 let. Stanovala J ti izza invazije Evrope prošle-
je na 1233 E. 71. St. Doma je £ a junija znašajo 425,007. Od 
bila iz vasi Zagorica pri Do- j tega števila jih na februar od-
brem polju, odkoder je prišla pade 34,468. 
v Cleveland pred 51 leti. Bila | Stimson je opozoril, da so 
je članica društva sv. Marije j bile februarske izgube znatno 

Zaporedna št. 76 
TRIJE NADALJNI ČLANI PADLI ZA DOMOVINO 

Zaporedna št. 78 Zaporedna št.%77 

Magdalene št. 162 KSKJ 
Tukaj zapušča dve hčeri: 

Jennie Malovič in Mary Gor-
nik, sina Antona in Johna, šti-
ri brate: Franka, Antona, Joh-
na, Louisa in devet vnukov, v 
Seattle, Wash., sestro Joseph-
ine Končan in v Montani pa 
sestro Frances Kalishar. 

Terezija Cvelbar 
Po 2 letni bolezni je umrla 

Terezija Cvelbar, stara 74 let, 
doma iz Dol. Prekope pri Ko-
stanjevici, odkoder je prišla 
sem pred 20 leti. Bila je čla-
nica društva Sv. Reš. Telesa in 
3. reda sv. Frančiška Tukaj za-
pušča sina Johna, hčeri Anto-
nija Stokar in Ana Cicilic ter 
vnuke, v starem kraju sina 
Franka ter hčeri Terezijo in 
Marijo. 

Vitus Kmet 
15. mar. je umrl Vitus Kmet 

star 37 let, stanujoč na 6206 
Schade Ave. Bil je sin splošno 
poznane Anton Kmetove pio-
nirske družine. Rojen je bil v 
Clevelandu. Bil je zelo mirne-
ga značaja in jako priljubljen 
pri vseh, ki so ga poznali. Ma-
ti mu je umrla maja lanske-
ga leta, oče pa en mesec pozne-
je. 

V Clevelandu zapušča brata 
Pfc. Josipa, ki je doma na do-
pustu, osem sestra: Caroline 
Turk, Mary Prijatelj, Frances 
Svete, Rose Rogelj, Antoinette 
Bukovnik, Mildred Stih, Ber-
tha Snyder in Gertrude ter več 
drugih sorodnikov. 

Agata Škoda 
Umrla, je rojakinja Agata 

Škoda, stara 71 let, stanujoča 
na 3415 W. 150. St. Doma je 
bila iz vasi Gabrovka, fara Za-
gradec na Dolenjskem. Mož ji 
je umrl pred štirimi leti. Tu-
kaj zapušča sina Franka, tri 
hčere: Mary Schove, Rose O'-
Malley in Frances Bukovnik, 
vnukinji Evelyn Jancher in 
Arlene Bukovnik ter sestro 
Mrs. Rose Verbič na Luther 
Ave. 

Frank Strainer 
Po enotedenski -bolezni je 

umrl v St. Lukšs bolničnici 
Frank Strainer, stanujoč na 
9618 Union Ave. Bil je star 
57 let. Doma je bil iz vasi Se-
la, odkoder je prišel v Ameri-
ko pred 39 leti. Zadnjih 20 let 
je bil stavbenik. Bil je čl^n 
društva Naj sv. Imena fare sv 
Lovrenca. 

Tukaj zapušča žalujočo so-
progo Alojzijo roj. Vidmar, 
sinova Franka in Louisa, hčer 
Jennie Jarkewicz, vnuke in 
brata Antona, v starem kraju 
pa brata Janeza in Jožeta ter 
več drugih sorodnikov. 

Joseph Slokar 
V mestni bolnišnici je umr 

Joseph Slokar, star 55 let, sta 
nujoč na/*373 E. 53. St. Tukaj 
zapuščaSestrično Pauline Bol-
ko, ki JivivYWaehiTig^on, D. C 
Tukaj je b ^ 3 5 leti Bil je 
član št. <Qfzr SNPJ. Rojen je 

(Dalje na d ftnual) 

nižje od januarskih, ki so zna-
šale 61,962, medtem ko so a-
meriške izgube na zapdni fron-
ti v decembru znašale 74,788. 

Te podrobnosti o izgubah na 
zapadni fronti je vojni tajnik 
podal v splošnem, poročilu, iz 
katerega je razvidno, da so ar-
madne izgube na vseh frontah, 
odkar se dežela nahaja v voini, 
do 7. marca znašale 748,457, 
skupno z izgubami mornarice, 
ki so do istega dne znašale 91,-
132, pa so vse ameriške izgube 
v ubitih, ranjenih in pogreša-
nih do 7. marca štele 839,589. 

o 
NADŠKOF SCHREMBS 79 

LETNIK 
Naš upokojeni elevelandski 

nadškof Joseph Schrembs, DD., 
je na praznik sv. Jožefa, dne 
19. t. m. obhajal svoj 79. roj-
stni dan. Blagi mož si je izbral 
posebno sobo in kapelico v bol-
nišnici sv. Janeza, kjer preživ-
lja svoja zadnja leta; bil je že 
večkrat smrtno nevarno bolan, 
toda je vedno okreval. V ta na-
men je daroval sv. mašo v,svo-
ji kapelici. Nadškof Schrembs 
je bil rojen 1. 1866 v Regens-
burgu na Bavarskem. 

o— 
NOVI AMERIŠKI ŠKOFJE 

Vatican City. — Sv. oče je 
imenoval naslednje nove ško-
fe v Združenih državah ameri-
ških: Very Rev. John K. Mus-
sio, nadškofijski kancler me-
sta Cincinnati, O., je postal 
škof nove škofije v Steuben-
ville, O. Navedenec je star sa-
mo 42 let in je eden izmed naj-
mlajših rimo-katol. škofoV v 
Ameriki. — Dosedanji general-
ni vojaški vikar-delegat Dr 
John F. O'Hara je postal novi 
škof v Buffalo, N. Y. — ško-
fom v Crookston, Minn., je bil 
imenovan župnik katedrale v 
St. Paul, Minn. — Dr. Fran 
cis Schenk; — Msgr. Edward 
J. Hundeler, župnik katedrale 
v Omaha, Nebr. je bil iraeno 
van škofom v Grand Island, 
Nebr. — škofom v Raleigh, N. 
C. pa Dr. Vincent S. Waters iz 
Richmond, Va. 

o 
REPA TRIA CIJA JUGOSLO-

VANSKIH UJETNIKOV 
Nancy, Francija. — General 

Ilič, osebni reprezentant mar 
šala Tita, je dospel v to mesto, 
kjer se je sestal s poveljnikom 
francoskih sil v tej pokrajini. 
On bo imel razgovore z zavezni 
škimi vojaškimi voditelji gle-
de repatriacije jugoslovanskih 
vojnih ujetnikovt in deporti 
rancev, katere so Nemci upo-
slili pri gradnji utrdb v ozad-
ju Siegfriedove linije. 

o 

Pvt. Albin D. Zupančič 
Rockdale - Joliet, lil. — Na-

še društvo Marije Pomagaj št. 
119 je izgubilo svojega prvega 
člana - vojaka. Dne 5. febru-
arja t. 1. je dobila njegova so-
proga Mrs. Margaret Zupančič 
živeča na 406 Moen Ave., urad-
no obvestilo, da je bil njen so-
prog Pvt. Albin D. ubit nekje 
na francoskem bojišču v dobi 
nekaj manj kot en mesec, ko je 
bil poslan čez morje. 

Naj prvo je bil naznanjen 
kot pogrešan, toda dva dni po-
zneje je brzojavka naznanila, 
da je ubit. 

Za božične praznike je bil 
navedenec še doma na dopustu, 
nakar je odšel zopet v Fort 
Meade, Md., dne 2. januarja 
1945. Domov ni pisal mnogo, 
pač pa, da je srečno dospel v 
Francijo. Ko je bil potrjen 
lanskega avgusta, so ga dode-
lili k infanterij i. Pred tem 
časom je pa delal pri Sander-
son & Porter kompaniji in v jo-
lietski tvornici stenskega pa-
pirja. 

Rojen je bil v Rockdale, 111., 
kjer je dovršil osnovno in Jo-
liet Township višjo šolo. Nje-
gova soproga je iz Filakove 
družine na Henderson Ave, 

Pokojni zapušča dva otroka, 
sinčka Davida, ki je star 3 leta, 
in 2 leti staro hčerko Judith. 
Dalje zapušča starše, Mr. in 
Frank Zupančič, dva brata, 
Frank Jr. in Joseph, slednji je 
pri padalcih v Belgiji, dalje 
zapušča sestro Thereso in Lo-
retto. Njegova mati je bila 
večletna uradnica našega dru-
štva, tako da so vsi člani te 
družine 100% Jednotarji. 

Dne 27. februarja je bila v 
naši cerkvi sv. Jožefa darovana 
spominska sv. maša zadušnica 
za pokojnikom. 

Naše iskreno sožalje priza-
detim, pokojniku naj bo pa o-
hranjen blag spomin in naj po-
čiva v miru božjem! 

Mrs. Rose C. Dernulc, 
predsednica. 

o 
NEMŠKI ZDRAVNIKI MORI-

JO RANJENE VOJAKE 
Pariz. — Nemški ujetniki 

pripovedujejo, da nosijo nem-
ški zdravniki pri sebi pištole 
in nože, da pomagajo s tega 
sveta ranjenim vojakom, če so 
tako ranjeni, da jim ni več po-
moči. To je po mednarodnih 
postavah prepovedano. 

Pfc. Tony Lamovshek Jr. 
Hostetter, Pa. — Potrtega in 

neizmerno žalostnega srca naz-
nanjamo vsem s o r o d n i k o m , 
prijateljem in znancem, da 
smo prejeli iz vojnega urada 
v Washingtonu, D. C., tužno 
vest, da je bil dne 11. februarja 
t. 1. ubit v Luxemburgu naš 
nad vse ljubljeni in nikdar po-
zabljeni sin in brat Pfc. Tony 
Lamovshek Jr. 

Rojen je bil 4. maja 1925; 
k vojakom pozvan dne 16, sep-
tembra 1943 in čez morje v 
Francijo poslan pa 1. oktobra 
1944. 

Ravno tisti dan, ko je bil u-
bit, nam je še pisal lepo pismo 
rekoč: "Daddy, kom bom jaz 
prišel domov, ne bo treba Tebi 
več delati." Tisti dan dopoldne 
smo prejeli tri pisma, zaeno pa 
tudi telegram o njegovi smrti. 
Ni besed, s katerimi bi mogel 
človek izraziti, kakšna žalost 
je to! Le oni starši lahko ra-
zumejo, ki so tako žalost že sa-
mi doživeli. 

Pokojnik je bil član društva 
sv. Antona Padovanskega, št. 
158 KSKJ in društva št. 318 
SNPJ. 

Naša najlepša hvala vsem 
za izraženo sožalje in tolažbo v 
naših težkih urah žalosti, hva-
la tudi društvu št. 158 KSKJ 
za naročeno sv. mašo zadušni-
co. — Poleg staršev zapušča tu 

Vesti iz slovenskih 
naselbin 

Gowanda, N. Y. — Pri druži-
ni Margareth Ulmer, roj. Oman, 
so se oglasile vile rojenice in pu-
stile sinčka. 

Indianapolis, Ind. — Tukaj je 
umrla Amalia Gole, stara 45 let. 
Zapušča štiri hčere, sina in bra-

Napredek ameriške ar-
made v Nemčiji 

General Patton zavzel mesto 
Coblenz 

S prvo amer. armado v Nem-
čijo, 18. marca. — Danes zgo-
daj je tretja ameriška arma-
da, kateri poveljuje gen. Geo. 
S. Patton, z bliskovito nagli-
co zavzela zgodovinsko mesto 
Coblenz, nakar je tretja arma-ta Louisa Metelka. 

Ely, Minn.—Frank Shober,!^ b r e z oddiha udarila naprej 
a 17 i. " ' p r o t i Palatinatu, kjer se nem-

še dva brata in eno sestro. 
Dragolj ubij eni naš sin in 

brat! 
Kličemo Ti, spavaj mirno v 

tuji zemlji, prepojeni s potoki 
krvi in teles nadebudnih mla-
deničev in mož! 

Pomlad prihaja, novo življe-
nje 

Spet se narava zbudila bo! 
V srcih pa naših je žalost in 

tuga, 
Tebe nam manjka, — to je 

hudo! 

Raymond Zupančič 
. .Pueblo, Colo. — Naše društ-
vo sv. Joefa št. 7 je zopet za-
dela nesreča s tem, ker smo iz-
gubili že četrtega člana voja-
ka, to je bil naš brat Raymond 
Zupancich. 

Njegovi starši so večkrat do-
bivali poročila, da je še živ in 
da naj nič ne skrbijo zanj. To-
da pred kratkim je pa prišlo 
poročilo iz vojnega urada, da 
je navedenec padel za domovi-
no dne 7. septembra 1944. O 
tem se dalje sledeče poroča: 
Ko so bili naši ameriški vojni 
ujetniki iz otoka Mindanao na-
loženi na neki japonski parnik, 
ki je dne 20. avgusta 1944 od-
plul iz neke luke na Filipinih, 
je bilo na dotičnem parniku 
750 ameriških vojnih ujetni-
kov. Navedeni parnik je bil 
torpediran dne 7. septembra 
1944 in v naglici na morju po-
topljen, kjer so našli smrt vsi 
ti vojni ujetniki in med temi je 
bil tudi naš Raymond Zupan-
cich. 

Pokojnik se je prostovoljno 
prijavil k ameriški armadi, ka-
mor je šel leta 1940. Za časa 
invazije Pearl Harbor j a po Ja-
poncih je bil Raymond na Fi-
lipinskih otokih, torej v boju z 
Japonci. Po kapitulaciji Ba-
taana je bil poslan na otok 
Mindanao kot vojni ujetnik v 
tamošnje taborišče. 

V imenu našega društva iz-
rekam staršem, bratom in se-
stram pokojnika iskreno soža-
lje nad izgubo dragega sina in 
ljubljenega brata, pokojnemu 
Rayu pa želim večni mir in 
pokoj. 

John Germ, tajnik dr. št. 7 
o 

sin družine Frank Shober, ki je 
padel v Nemčiji, je bil star 20 
let in je služil pri p^dalnih če-
tah. Poleg staršev zapušča dva 
brata (enega v armadi) in šest 
sester. — Jera Lah je bila obve-
ščena iz Washingtona, da je bil 
njen sin Andrej, star 20 let, ubit 
na Filipinih. Poleg matere zapu-
šča brata in štiri sestre. — Na 
Filipinih je padel tudi Joe Ko-
chevar, star 19 let, ki poleg se-
stre zapušča tudi brata. Prvot-
no je bilo naznanjeno, da je po-
grešan. 

St. Marys, Pa. — Dne 26. 
feb. je tukaj nenadoma umrla 
Mary Rolick, stara 57 let, roje-
na v Jelšanah pri Ilirski Bistri-
ci. 

Daleč od svojega rodnega kra-
ja 

vojna ta kruta Te vzela je 
nam; 

žal, da nam nikdar ne ,bo mo-
goče 

Tvojega groba krasiti tam! 

Tvojega glasa ne bo več čuti; 
pogled zamrl, Tvoj nasmeh-

* ljaj 
Bog naj zaceli srčne nam ra-

ne, 
Večna luč sveti — Tebi pa naj! 

Žalujoči ostali: 
Anton in Josephine Lomov 

ARMADA BO POBRALA VSE 
NOVINCE OD 18 PA DO 

20 LETA 
Washington. — Z malimi izje 

mami bodo šli v prihodnjih treh 
mesecih vsi novinci, ki bodo spo-
sobni in v starosti med 18 in 20 
leti, v armado. V tem sta se spo-
razumeli armada in mornarica, 
da se zadosti nujnim potrebam 
armade za mlado in čvrsto pe-
hoto. 

V dobi teh treh mesecev, do-
kler bo ta sporazum v veljavi, 
bo jemala mornarica samo moš-
ke od 21 do 38 leta. Edino nekaj 
onih od 18 do 20 leta bo vzela 
mornarica in sicer za radijsko 
službo in nekaj za zrakoplovstvo. 

shek, starši, bratje in sestre. 
(Oče, lastnik hotela Pipe-

town in blagajnik društva št. 
158, KSKJ). 

Ely, Minn.—V akciji na Pa-
cifiku je bil ubit Joe Kochevar, 
star 20 let. Služil je na letalo-
noscu Ormandy Bay. Tukaj za-
pušča sestr0 Frances Prijatelj. 

San Francisco, Cal. — Za 
pljučnico je 21. feb. umrl John 
Gorše, star 62 let in doma od 
Ljubljane. 

Yukon, Pa.—John in Mary 
Grošel sta bila obveščena, da je 
bil njun sin Martin ranjen na 
bojišču v Luksemburgu 6. feb. 
Martin je bil poklican v armado 
maja 1943, oktobra istega leta pa 
poslan preko morja. Zdaj se na-
haja v bolnišnici v Angliji. 

Duluth, Mirut.—V bolnišnici 
St. Mary's sta srečno prestala 
operacijo Mrs. Zakrajšek in ro-
jak Cvek, oba iz Gilberta, prav 
tako rojak Gruden, tudi iz Gil-
berta. Zdaj se že vsi zdravijo 
doma. V bolnišnici sta pa še ro-
jaka Gačnik in šeme, oba iz Ely-
ja. 

Thomas, W. Va.—Iz nemške-
ga ujetništva se je oglasil Peter 
Sedmak, sin Petra in Antonije 
Sedmak, ki je bil pogrešan od 
19. nov. 1944. Družina ima v 
vojni še dva druga sinova, Louisa 
in Franka. 

White Valley, Pa.—Antonia 
Bogataj je bila obveščena, da je 
bil 15. feb. v Belgiji ranjen njen 
sin Sgt. Frank Bogataj, ki se 
zdravi v Franciji. V armadi je 
od decembra 1942, preko morja 
pa od lanskega oktobra. V vojni 
iraa tudi dva brata. Sgt. Fred 
Bogataj je na Filipinih in v ar-
madi od aprila 1943. Sgt. Henry 
Bogataj pa služi pri letalcih v 
Angliji in je že napravil do zad 
njega poročila 13 poletov nad 
Nemčijo ter bil odlikovan. Pri 
vojakih je od maja 1943. 

Baggaley, Pa.—Družina An-
ton Lamovšek, lastnik hotela v 
Pipetownu, je bila uradno obve 
ščena, da je 11. feb. 1945 padel 
v Luksemburgu njen sin Anton, 
star 19 let. Poleg staršev zapu 
šča sestro in dva brata. Pri vo-
jakih je bil poldrugo leto in pre 
ko morja štiri mesece. 

Toronto, Ontario*—Tukaj je 
umrl za rakom Frank Mehak, 
star 45 let in doma iz Metlike, 
Dolenjsko. Zapušča ženo, sina 
in hčer, ki sta že odrasla. 

ške obrane rušijo kot stavbe iz 
kart. 

Včeraj so Pattonove sile brez 
težave prekoračile reko Nahe 
21 milj južnozapadno od Main-
za, skozi katerega se nahaja 
na divjem begu okrog 80,000 
Nemcev, ki zapuščajo svoje po-
stojanke ob Reni. Amerikanci 
sedaj prodirajo skozi južni del 
Siegfriedove linije. 
Prva ameriška armada napre-

dovala dve milji 
Tudi prva ameriška armada 

je včeraj napredovala dve mi-
lji globlje v Nemčijo, akorav-
no je vsled podrt j a mostu v 
Remagenu pošiljanje vojnega 
materij ala na fronto precej 
prizadeto. 

Nemška prva armada se na-
haja v divjem begu pred četa-
mi ameriške sedme armade, 
kajti preti ji rastoča nevar-
nost zajetja od strani tretje 
ameriške armade, ki ji grozi 
priti za hrbet. 

Čete sedme in tretje armade 
so samo še kakih 25 milj na-
razen, in klešče ameriške sile 
se z rastočo naglico zapirajo 
okrog desperatno bežečih Nem-
cev, ki bodo v teku par dni za-
pustili zadnji košček franco-
ske zemlje, ki so jo imeli v ob-
lasti v bližini Saara. 
Nemci so zbežali iz zapadnega 

Saara 
Kakor izgleda, so Nemci 

umaknili skoro vse čete iz za-
padnega Saara, in industrijsko 
okrožje, katero je Nemčija pre-
vzela potom plebiscita, ko je 
Hitler začel z oboroževanjem, 
bo kmalu vse v ameriških ro-
kah. 

o 
DOBRODELNA PRIREDI-

TEV C LEV ELAND-
CANOV 

Da se na primeren način pro-
slavni četrto Cvetno nedeljo,' 
ali obletnico vpada v Sloveni-
jo po Nemcih, bo Glasbena ma-
tica s sodelovanjem SANsove 
podr. št. 39 prihodnjo nedeljo 
25. t. m. v SNDomu na St. 
Clair ju priredila krasen pro-
gram s petjem, deklamacija-
mi in predvajanjem slik iz sta-
re domovine. Po programu sle-
di večerja. Vstopnina $1.00. 
Ves prebitek je namenjen za 
jugoslovanski relif. 

Vsi, ki čutite in ljubite do-
movino v teh težkih časih, pri-
dite in pripeljite svoje prijate-
lje v Slovenski narodni dom v 
nedeljo. 

o 

ROOSEVELTA STA OB-
HAJALA 40 LETNICO 

POROKE 
Washington. — Predsednik 

in Mrs. Roosevelt sta v soboto 
obhajala 40 letnico poroke. Ob 
tej priliki je prišla na obisk 
nizozemska princeza Juliana iz 
Kanade in nji v počast je bil 
prirejena slavnotsna večerja. , 



N t t T V D A M Z M U L A 
DRUŠTVO SV.' FRANČI-

ŠKA SAL, ŠT. 29, 
JOLIET, ILL. 

Tem potom naznanjam član-
stvu našega društva sklep 
zadnje mesečne seje, da se 
članstvo udeleži skupnega sv. 
obhajila v nedeljo 25. marca 
to je na cvetno nedeljo, pri 
osmi sv. maši. Zbiramo se v 
Ferdinand dvorani ob pol os-
mi uri, odkoder skupno odko-
rakamo v cerkev. Prosimo 
članstvo, da se te velikonočne 
dolžnosti skupno udeleži v kar 
največjem številu. ^ 

Sklenjeno je bilo tudi, da 
se prihodnja redna seja vrši 
drugo nedeljo v aprilu, to je 
8. aprila, namesto običajno 
prvo nedeljo, katera bo letos 
velikonočna, dne 1. aprila. 

Prosim članstvo, da vzame 
to na znanje. 

Pozdrav! 
Michael Setina, tajnik. 

DRUŠTVO SV. BARBARE, 
ŠT. 40, HIBB1NG, 

MINN. 
S tem naznanjam našemu 

članstvu sklep zadnje seje, j 25. marca ob 8. uri pri sv 
da letos ne bomo imeli skupne; maši v cerkvi sv. Cirila, 62 St. 
velikonočne spovedi. To pa. Marks PI., New York, N. Y. 

ca pri 8. sv. maši. Vsi člani so 
prošei\j, da se zberejo v šolskih 
prostorih ob 7:45 zjutraj. U-
deležimo se sv. maše ob osmih, 
katera bo darovana za žive in 
mrtve člane tega društva. — 
Spomnite se tudi vseh naših 
mladih članov, kateri so sedaj 
v vojaški službi, posebno pa še 
onih, ki so padli na bojnem po-
lju. Spomnite se tudi ob dru-
gih priložnostih v svojih mo-
litvah naših članov - vojakov. 

Pridite v polnem številu, no-
beden nima tako važnega vzro-
ka, da bi izostal ob taki prilož-
nosti. Vabljeni ste vsi, torej 
pridite in združite se s svojimi 
sobrati. 

Pozdrav! 
Joseph Zore, tajnik. 

DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 
ŠT. 57, BROOKLYN, 

N. Y. 
Stem se članstvu našega 

društva še enkrat naznanja in 
naproša, da izvrši svojo ver-
sko dolžnost, velikonočno spo-
ved in sv. obhajilo skupno z 
društvom in to v nedeljo dne 

zato, ker se vrši v cerkvi Pre-
svetega Reš. Telesa od 18. 
marca do 1. aprila sv. misi-
jon. Prvi teden 18.-25 bo sa-
mo za ženske, drugi teden pa 
za moške. Ker je pričakovati 
velike udeležbe, bosta prišla 
dva vnanja misijonarja, Rev. 
C. Kapsner in Rev. D. Keller; 
tako nam bo naš domači g. 
župnik Rt. Rev. Msgr. J. A. 
Liraonee preskrbel za spove-
dovanje par slovenskih du-
hovnikov. 

Zato prosim vas vse, kar 
nas je iz naše fare, da bi iz-
vršili svojo velikonočno dol-
žnost sedaj, v misijonskem 
času, toda oni iz drugih far 
se bodo pa morali s spovednim 
listkom izkazati, da so izvrši-
li velikonočno dolžnost. 

S pozdravom, 
Joseph Zaic, tajnik. 

DRUŠTVO MARIJE DEVI-
CE, ŠT. 50, PITTSBURGH, 

PEN NA. 
Tem potom se naznanja 

vsemu članstvu našega društ-
va, da se pripravimo izvršiti 
našo velikonočno d o l ž n o s t 
kot je navada že mnogo let, 
namreč, da opravimo kolikor 
je največ mogoče spoved v so-
boto 24. marca. Našega član-
stva je gotovo število, kateri 
pripadajo tudi drugim župni-
jam, torej vsak in vsaka lah-
ko opravi spoved, kjer mu je 
bolj prikladno in v bližini. — 
Naša želja je, da bi se vsi, ka-
terim je le mogoče, udeležili 
sv. maše v slovenski cerkvi na 
cvetno nedeljo ob osmih, ka-
tera b% darovana za vse žive 
in mrtve člane in članice na-
iega društva. Pri tem bomo 
skupno pristopili k sv. obhaji-
lu, da se še posebno spomni-

Zberemo se skupaj ob 7:45 v 
cerkveni dvorani, da potem 
skupno odkorakamo v cerkev. 
Sv. maša se bo darovala za 
vse žive in mrtve člane našega 
društva. Po sv. maši bo zaj-
trk v cerkveni dvorani kot o-
bičajno. 

Kakor vsako leto tako je 
tudi letos društvo pooblašče-
no, da pobira prispevke za 
Rdeči križ; kdor še ni daroval 
v ta namen, je naprošen, da 
stori to omenjeni dan. Pobiral 
bom v ta namen kakor tudi 
društveni asesment pri zajtr 
ku v cerkveni dvorani. 

Že sedaj tudi prosim, da se 
udeležite prve četrtletne seje, 
ki se vrši dne 7. aprila v na-
vadnih društvenih prostorih, 
kakor tudi naše veselice, ki se 
vrši 8. aprila v Slov. domu; 
o veselici bo še bolj obširno 
poročal društveni poročeva-
lec. 

Bolniki so sedaj sledeči: 
Mary Legiša, Joseph Germic, 
Louis Kump in Metod Visko-
vich. Želim vsem ljubega in 
skorajšnjega zdravja. 

Vsemu članstvu prav vese-
lo Alelujo! 

Valentin Capuder, tajnik 

DRUŠTVO SV. MARIJE prodali celo ničvredni ter stra- Ate pozabite na ta dejstva na i «_• i.. i l^II-.' Jn C,xotmn nodfil inf - . . 

mo v molitvi naših bratov in i mo v cerkev. 

DRUŠTVO SV. ANTONA 
PAD. ŠT. 87, JOLIET, 

ILLINOIS 
Naznanjam članom in čla-

nicam našega društva, da bo-
mo imeli skupno sv. obhajilo 
v nedeljo, dne 25. marca (na 
cvetno nedeljo) ob osmih zju-
traj. Prosim, da se vsi ude 
ležite, ker ta dan se bo daro-
vala sv. maša za vse žive in 
mrtve člane našega društva. 
V nedeljo zjutraj ob pol os-
mih se zberemo v Ferdinand 
dvorani, da skupno odkoraka-

MAGDALENE, ST. 162, 
CLEVELAND, O. 

Članstvu našega društva 

hopetni in oportunistični do-
mači izdajalci... in kakor biser 
iz školjke se je porodila iz na 

naznanjam, da ker bo ta me-'rodove velike bolečine borba, 
sec 25. na nedeljo, se bo pobi- j skozi kakršno slovenski človek 
ralo asesment v soboto, dne še ni šel tekom vse svoje zgodo-
24. in sicer v sobi št. 6 nove j vine. . . Narodič, proglašen za 
šole sv. Vida, od 6. do 8. ure mrtvega, izginolega, docela v 

Cvetno nedeljo! . . . 
Za odbor, 

K. A. 

zvečer. 
Nujno se opozarja VSE, ki 

so zaostale z asesmentom, da 
ga tedaj gotovo poravnajo in 
se tako izognejo suspendaci-
je. 

Le. bodite točne, sestre, saj 
v današnjih časih n! vzroka 
za toliko izgovorov, kakor jih 
je bilo v času depresije. Dan-
danes je le bolj zanemarja-
nje. Vidite, ne ve se ne ure 
ne dneva, kdaj da pride smrt 
po eno ali drugo — zato pa 
glejmo vsaka zase, da bo ime-
la asesment plačan in to ob 
času. Da smrt ne izbira, am-
pak kar žanje in kosi, vidimo 
vsak dan, saj je pobrala že 5 
naših sester v tem letu 1945, 
in nahajamo se komaj v polo-
vici tretjega meseca . 

Veliko skrbi in dela boste 
odvzele svoji tajnici, ^ko bo-
ste ta opomin vpoštevale. 

Torej, da se gotovo vidimo 
v sdboto, dne 24. marca med 
6. in 8. uro v novi šoli sv. Vi-
da! 

Pozdrav! 
Maria Hochevar, tajnica. 

sester v vojni službi. Sedaj je 
naših 101 članov in 2 članici v 
armadi. Do zdaj, hvala Bogu 
ni bilo naznanjenega še nobe-
nega smrtnega slučaja. Kot 
pogrešani pa so bili staršem 
naznanjeni sledeči: — James 
Balkovec in George Bubash, 
in ranjen je Edward Adlešič. 
Upajmo, da bo tudi od njih 
prišlo poročilo, da se bodo po-
vrnili. 

Torej še enkrat ,da ne po-
zabite: Zbirali se bomo kot 
navadno v prostoru pod cer-
kvijo; pridite ob času, pred 
osmo uro. 

S pozdravom, 
M. Pavlakovich, 

tajnik. 

Dragi mi člani, kakor sem 
dostikrat opazoval, gre član 
na isti dan k sv. obhajilu, pa 
se noče udeležiti z društveni-
mi člani, in gre sam po svoji 
poti, da odbor ne ve, kaj je 
vzrok s takimi člani. Torej 
vas prosim, "da pridete v pol-
nem številu in prinesite rega-
lije s seboj. 

Sobratski pozdrav! 
Math Krall, tajnik. 

DRUŠTVO MARIJE POMA-
GAJ, ŠT. 174, W1LLARD, 

WIS. 
Cenjene sosestre! 
Kakor vam je znano, da je 

bilo sklenjeno na naši zadnji 
glavni seji, da priredimo igro 
ali pa bazar za Materinski 
dan v maju; ali žal, z igro ne 
bo nič; za enkrat ni mogoče, 
razmere ne dopuščajo (ni ga-
solina). Naredile bomo pa 
bazar. Saj nekaj lepega je 
že pripravljenega za to, kaj 
ne, Mrs. Artač.,. — Pa tudi 
ostale ne smemo izostati, se-
daj je še dovolj časa, le po-
trudimo se, vsaka nekaj, pa 
bo. 

Sosestra Mrs. Agnes Seliš 
kar se je ponesrečila; padla 
je na poledenelih tleh in se je 
polila z vročo vodo ter se pre-
cej hudo opekla, tako da je 
morala ostati v postelji pod 
zdravniško oskrbo. 

Sosestra Mrs. Johana Artač 
ki si je zlomla nogo, se sedaj 
počuti precej bolje, upa, da 
ji bo kmalu mogoče zopet sto-
piti na nogo. Obema želimo 
naglega okrevanja. 

Pozdrav vsem in blagoslov 
ljene velikonočne praznike! 

Mary Gosar, tajnica. 

D O P I S I 

DRUŠTVO SV. VALENTI-
NA, ŠT. 145, BEAVER 

FALLS, PA. 
S tem obveščam Članstvo 

našega društva, da bomo ime-
li skupno sv. obhajilo v cerkvi 
sv. Cirila in Metoda v New 
Brighton, Pa. , v nedeljo, 25. 

DRUŠTVO SV. JOŽEFA, marca. Prosim vas torej, da 
ŠT. 53, WAUKEGAN, 'izvršite svojo velikonočno dol-

ILL1NOIS , žnost. Sv. maša bo ob 8:30 
- Člane našega društva s tem S pozdravom, 
obveščam, da imamo skupno! Joseph Kofalt, predsednik. ' klic po borbi 
sr. obhajilo v nedeljo 25. mar-| 

VABILO 
Prireditev v počast in spomin 
žrtvcun, padlim za osvobojenje 

v stari domovini 

New York. — Dne 25. mar-
ca, na Cvetno nedeljo, bo štiri 
leta, odkar je vdrl nasilni in 
barbarski sovražnik od severa 
in juga v Jugoslavijo ter pri-
čel dobesedno izvajati svoj na-
črt iztrebljevanja in uničeva-
nja našega ljudstva. . . Slove-
nija je bila pribita na križ s 
treh strani. . . Pri živem telesu 
so trgali z nje kose mesa ter 
tulili v svet, da je slovenski na-
rod že prenehal obstojati . . . 
Toda slovenski narod je ves 
čas živel, je trpel pod strahot-
no oblastjo okupatorja, gledal, 
kako mu odvajajo njegove naj-
boljše sinove* in najzornejše 
hčere ter nadebudno deco. . . 
Videl je, kako se napaja zem-
lja slovenska s krvjo muče-
nikov in mučenic. . . kako poži-
ra ogenj| slovenske vasi in tr-
ge . . . domačije pridnih sloven-
skih kmetičev. . . kako postaja 
vsa domovina, od enega konca 
do drugega, ena sama velika 
bolečina, en sam krik po osveti, 

borbi proti kle-

tla poteptanega, je naenkrat 
dvignil svojo golo in okrvav-
ljeno desnico in je zamahnil 
proti sovražniku s silo in odloč-
nostjo, ki je stokrat močnej-
šemu in krutemu sovragu za-
prla sapo . . . 

"Banditi!" je vpila krvoželj-
na tolpa od juga in od severa. . . 
"Banditi!" so vpili domači gar-
jevci v demačih mejah in v ko-
modnem begunstvu. . Ves svet 
so hoteli prepričati, da je njih 
sveta dolžnost, pobiti te "ban-
dite" . . . te od mrtvih vstale 
borce, ki so jih udarili v obraz 
z golo pestjo. . . ki so jim trgali 
orožje iz rok in šli v borbo pro-
ti njim, da rešijo domovino, 
da preprečijo resničen pogin 
naroda. . . 

"Banditi!" . . . precej časa 
je težak zastor zastiral pravo 
sliko. . . oni, ki so poslušali in 
čitali propagando proti "ban-
ditpm," so ali verjeli in nase-
dali tej propagandi, ali pa o-
klevali, počepali neodločno na 
plotu in čakali kaj gotovega. . . 
preden bi se izrekli za borce, 
ki jih je fašistična svoj at, do-
mača in tuja, krstila za ban-
dite, razbojnike, itd. . . In res 
je prišel dan, ko se je zastor 
pretrgal na dvoje in ko se je 
izkazalo, da so imeli od vsega 
začetka prav vsi oni, ki niso 
hoteli verjeti vladni gospodi, ki 
je v begstvu imenitno živela od 
jugoslovanskih žuljev. . . iz-
kazalo se je, da je bilo "bandit-
stvo" od vsega začetka narod-
na borba za osvobojenje, borba, 
katero so kot tako končno pri-
znali tudi veliki zavezniki. . . 
mali slovenski narod se je boril 
na strani zaveznikov, medtem 
ko so sovražniki in njihovi iz-
dajalski domači podrepniki 
tlačili in' zakrivali to borbo, 
skušajoč jo prikazati v nepra-
vi luči. . . 

Kaj ne, vse te in še mnoge 
druge stvari nam prihajajo v 
spomin, ko pomislimo na Cvet-
no nedeljo, ki se bliža. . . A 
najbolj se bomo oddolžili trpe-
čemu narodu doma za vse nje-
govo krvavo prizadevanje v tej 
skupni vojni zaveznikov proti 
črnim silam mračnjaštva, če se 
na Cvetno nedeljo zberemo 
skupaj in tako počastimo spo-
min onih, ki so padli ter se po-
klonimo borcem, ki borbo osvo-
bojenja vodijo naprej do zma-
govitega konca, ko bo osvoboje-
na Slovenija in ves ostali svet, 
sedaj zdihujoč pod težo vojne-
ga gorja. 

Newyorški Slovenci so vab-
ljeni, da pridejo v Slovenski 
Dom na 253 Irving Avenue, 
Brooklyn, N. Y., kjer se bo vr-
šila prireditev v spomin četrte 
obletnice napada na Jugosla-
vijo. . . na Slovenijo, našo rod-
no domovino, našo zaveznico. . . 
Da, pridite v Dom na Cvetno 
nedeljo, 25. marca in pokažite, 
da čutite s svojimi brati in se-
strami, katerih srčnost, pošte-

Slovenski vojak piše 
Naslednje pismo, ki ga je 

pisal iz Francije Sgt. Frank 
Drobnič, sin družine Joseph 
Drobnič, 917 E. 73. St., je ja-
sen dokaz, kako koristna za na-
šo mladino je slovenska šola 
Slovenskega narodnega doma. 
Posetniki mladinskih iger se ga 
gotovo še spominjajo, ko je 
imel precej velike vloge v ig-
rah : "Snegulčica," "B e d a k 
Pavle" in druge. Njegov brat 
Gabby, ki je bil svoječasno pri-
den raznašalec Ameriške Do-1 
movine se je tudi pravkar ogla-
sil in sporočil, da je srečno pri-
rajžal v Assan, Indija. Sgt 
Frank piše: 

Francija, 2. 24. 1945 
Predragi oče, mati in drugi! 

Hello Ma, kako to da nisem 
prejel od Vas pisma že štiri dni, 
ampak pričakujem pa, da bom 
dobil kaj jutri in potem bom 
pa spet imel veselje. ' 

Veš Ma, zdaj ni treba nič 
skrbeti zame. Vse je O.K. za 
en čas. Ta hudo je končano in 
Nemci so "kaput" na tej stra-
ni Rhine reke. Vse bitke so bi-
le jako hude in sem prav sre-
čen, da sem še živ, ampak vse 
to se mora pozabit in gledat 
naprej, ker-ta vojska še ni kon-
čana in bo še mnogo hudih bitk 
in upam, da bom tudi v teh 
tako srečen in se vrnil zdrav 
domov. 

Zdaj smo tako daleč za boj-
no linijo, da nam ne more so-
vražnik nič hudega storiti. To-
rej sem "safe," za koliko časa 
pa ne vem, ampak mislim pa, 
da smo si mi zaslužiti ta poči-
tek, katerega bomo imeli za 
par dni in- potem pa ne vem. 
kam nas bodo poslaii. Ampak 
samo to pravim: kar bo bo ir. 
kar je je. 'Zadnjikrat sem si 
bil ujel štiri nazijske soldate 
in so mi začeli pripovedovati, 
da niso nemški, da so ruski in 
poljski in vsega drugega vra-
ga. Eden je jokal kot baby— 
hudiči negraužni, ti Nemci. 

Zdaj se nahajamo v mali va-
sici in imamo malo treninge. 
Ljudje so tukaj imenitno do-
bri. Ko smo prišli v ta kraj, so 
prišli ljudje iz hiš in nas prosi-
li, da naj živimo z njimi; žen-
ske so nam pričele obleko prat 
in vse drugo. Stari oče je šel 
v "kevder" in privlekel ven par 
steklenic dobrega vina, da smo 
pili. Tako dobrih ljudi še ni-
sem srečal v Evropi. 

Torej zdaj se mi dobro godi, 
nič ni hudega, zadosti imamo 
za jest in dobro streho. 

Dovolj naj bo za sedaj, u-
pam, da ste vsi zdravi in vam 
vsem kličem Hello! Pozdravi-
te očeta, Elsie, Mr. Centa, 
Steve Gabor, Pirnat in Uran-
karjeve. 

Vaš sin 
Frančišek. 

Naši požrtvovalni rojaki in rojakinje prav pridno 
nabirajo za sklad Rdečega križa. Upamo, da tudi naši 
Jednotarji ne bodo zadnji v tej kampanji. Na člane apeli-
ramo, naj vsak daruje kolikor more za ta res blag namen. 
Rdeči križ ima vedno odprto blagajno za pomoč trpečim. 

In koliko stori Rdeči križ dobrega za vojaštvo na 
fronti! Slika kaže kantino Rdečega križa na Filipinih. 
Ko so se naši vojaki izkrcali na otoku, so dobili v kantini 
Rdečega križa kuhano kavo in druge stvari, da so se po-
krepčali. Vsak etnt, ki ga kdo daruje za Rdeči križ, je 
obrnjen samo v olajšanje trpečemu človeštvu. 

nost. gmotno pomagajte. So me po-
Povedati vam hočem pa kaj stavili za ravnatelja glavne in 

o mojih Hivarcih. Živijo \ morda najtežje misijonske na-
pragozdovih ekvatorskega Ori- selbine. 

Božič in moji Hivarci 
Misijonar, ki je živel med 

narodi, ki ne poznajo Jezusa 
Kristusa, more prav oceniti 
dar prave vere. Res je : tudi 
med nami jet veliko zla, to pa 

enta. So visoke in ponosne po-
stave. So tako živalski, da ne 
sprejmejo nobene oblasti. Mor-
da so edini narod, kjer ni prav 
nobene politične konstitucije. 
Še ljudožrci v Oceaniji se zdru-
žijo v naselbine, a med Hivarci 
še niso prišli do tega sporazu-
ma. Zato živi vsaka družina 
popolnoma osamljena v gošča-
vi. Vsak Hivarec je kralj in 
dela, kar hoče. Noče nobene 
postave in nobenega predstoj 
nika. So mnogoženci 
nikoli ne dela. 
ha j a po gozdu, kjer vedno naj-
de kaj dobrega za pod zob. Že-
ne delajo doma in so prave su-
žnje. 

Koča je okrogla.»ta in precej 
velika. 

Njih vera je prav hudičeva. 
Verjamejo v Dobrega Duha — 
a pravijo, da tega ni treba ča-
stiti, ker je dober in jim nič 
slabega ne more narediti. Pač 
pa zelo spoštujejo 'Iguančija,' 
ker je zloben in jim lahko ško-
duje. Zato ga je treba pomi-
riti s posebnimi ceremonijami. 
Velikega pomena so vražarji, 
ki imajo z vragom resnične se-

Vaš Mirko Rijavec. 
("Duhovno življenje") 

NEKAJ NEZNANK O 
ČEBELAH 

Pač je znano, da čebele v sVo-
jem panju nočejo drugih kot 
le pripadnice svoje družine in 
straža pri vhodu budno pazi, 
ali ima sleherni prišlec svoj 
pravilni "potni list," to se pra-
vi, ali se ga drži vonj tistega 
panja. Čebelarju postane za-
radi te posebnosti sitno takrat, 

On vedno po- v kaHem panju ni več nobe-
ne kraljice, tako da je tu ne-
varnost, da bo tista družina če-
bel izumrla._ Čebelar mora tu-
jo kraljico prav tihotapiti, si-
cer bi jOjčebele koj izgnale ali 
umorile. Čebelar da tujo kra-
ljico v majhno žičnato kletko 
in tako jo vtihotapi v panj. Ko 
se nova kraljica navzame duha 
tiste čebelje družine, jo sme če-
belar šele izpustiti iz kletke. 

Ali so pri čebelah kraljice 
že kar rojene? Nikakor ne. 
Kako pa torej kraljica nasta-
ne? Tudi izvoljena ni, ampak jo 
čebele "izpitajo," to se pravi, 
da kako mlado ličinko pitajo 
s finim tako imenovanim "ma-stankc u- ' • j , „ ličnim sokom," to je z gosto ka-Hivarci so vedno napoL nagi . . . . . J . . . , . . . . . . , so, ki vsebuje mnogo beljako-ln nimajo sfmisla za krscansko . ^ . XT 

čednost dostojnosti. Otroci ne 
dobijo prav nobene vzgoje. Ko 
imajo sedem let, so že popol-
noma prosti in se klatijo ceii 
dan po gozdu. 

Družine žive v večnem so-
vraštvu med seboj ter se ne-
prenehoma ubijajo. Ubitemu 
sovražniku odrežejo glavo in jo 
na poseben način skrčijo tako, 
da ni večja kot pomaranča. 

tudi veliko dobrega. Dobra je j ca' in ko je dokončana, imajo l o r o k j e n e k i d e s e t l e t n i d e č e k \ 
cela naša kultura. Vse nase 
civilne naprave zagotavljajo 
življenje, red in varnost. 

Med nami so lepe krščanske 
družine, ki cvetejo ljubezen in 

temu barbaru, kateremu so se 

radi tega, ker nismo popolno 
nost in značajnost ter vztraj-jma krščanski. A med nami je! To izsušeno glavo kličejo 'can-
nost v tej vojni občudujejo vsi, 
kv so imeli priliko priti na slo-
venska tla in si ogledati to ne-
primerljivo borbo od blizu in 
na lastne oči. . . . 

Prireditev je vstopnine pro-
sta. Uživali boste tudi ob le-
pem programu, ki bo podan, 
torej ne zamudite obhajanja 
te zgodovinske obletnice. . . 
Pričetek ob navadnem času, ta-
ko okrog petih popoldne ali še 
prej, če boste prišli pravočas-
no. 

Smrt fašizmu. ' . . svoboda 
narodu! . . . slava vsem pad-
lim junakom in junakinjam... 
njih žrtve so doprinos k zmagi, 
ki se bliža. . . doprinos k miru, 
ki ga bo svet oblikoval po tej 
vojni. .. . doprinos k lepši bo-
dočnosti zate, zame, za vse. . . 

vinastih snovi. Navadno vzredi-
jo matico- v posebnih, velikih, 
okroglih celicah. Ko se je ličin-
ka zabubil;?, je razvoj kralji-
ce v 16 dneh dokončan. V tej 
razvojni dobi se dogajajo lju-
bosumni prizori s staro kralji-
co, nastajajo razni razburlji-
vi spori in slednjič čebele roji-
jo, poletijo s staro kraljico in 
njenimi pristaši ven. 

Neki čebelar pripoveduje za-
nimivo zgodbo: Razoglav in go-

velike praznike. , s t a l p r i p a n j u > v p r a v t e d a j > k o 
Misijonarjenje med njimi je čebele vzrojile. Matica (kra-

silno nevarno in težavno. N e - ^ j i c a ) j e s e d l a - n a d e č k o v o g l a_ 
varnosti pa so ne samo radi v o i n n a t i s o č e n j e n i h t o v a r i š i c 
divjakov, temveč tudi radi na- j s e j j j e p r i d r u ž i l o i n s 0 s e k o t 

še vedno dobrodelnih ustanov, 
kjer dobijo tolažbo bolni, reve-
ži in trpini. 

Oh, koliko je na svetu do-
brih, usmiljenih duš! 

Bodi večna hvala — Detetu 
Jezusu! On nas je učil, da smo 

druge čednosti. Med nami je rave. Ona je sicer lepa na pr- v i s o k a k u č m a n a g r o m a d i l e n a 
vi pogled, a skriva veliko so- j d e čkovo glavo. Čebelar, oče te-
vražnikov. So zverine in kače | g a d e č k a > m u j e u k a z a l > n a j za_ 
in včasih slaba podnebja, P«-i p r e oči in usta in naj mirno sto-
sebno pa še otežuje delo po-j ji. o č e j e p r e v idno polil vodo 
manjkanje potov in nevarne . n a g i a v o > k i j e b i l a v s a v ^be-
re^e- , lah, malo ga je nagnil naprej 

Kljub temu imamo v tistih ; £n J e z m ehko strgnljo previdno 
vsi sinovi istega Očeta, ki je v, pragozdih salezijanci lepe na- postrgal ves roj v panj. Niti 
nebesih. On na mje povedal, prave. A je še daleč dan, ko | ena Čebela ni bila dečka pičila, 
da je Bog v vsakem človeku — bomo lahko rekli, da je zavla- j Ce bi bil pa kdo le eno samo če-
in to je temelj krščanske in dalo v tisti šumi Dete — Jezus, i belo prijel in jo razdražil, bi 
vsake prave kulture. Kako j Slovenci, molite,' lepo vas j bila ta čebela dečka pičila, dru-
drugače mislijo pogani! Med ' prosim, za moj misijon. Veli-! g e in bi vse začele dečka pikati, 
njimi kraljuje satan: srd, jeza, 
maščevanje, egoizem, razuzda-

ko zaupam v molitev dobrih , kar bi ga bilo brez dvoma umo-
vernikov, a obenem mi tudi rilo. 



I I K ' * Trije kralji v j 
predsednik 

m in 

Napisal Donald Bell 
Povsem jasno je zdaj, da bo 

imela Amerika v bodoče svoje 
trajne in stalne interese na 
Srednjem vzhodu in v vsej Ev-
ropi. Konferenca v Jalti je 
pometla z ameriško politiko 
'oddaljenosti' in krepko nagla-
sila pravico in dolžnost vseh 
treh velesil, da pomagajo osvo-
bojenim narodom in bivšim sa-
telitom do tega, da si ustvari-
jo demokratične režime. 

Jasno je tudi, da največja 
pomorska sila sveta ne more 
omejiti svojega vpliva le na en 
sam kontinent. Sueški prekop 
je največja pomorska cesta ce-
lega sveta. Tri dežele, ki me-
je na to najvažnejšo pomorsko 
cesto vseh oceanov, so Egipt, 
Arabska in Abesinija. Kralji 
teh treh dežel so prvič v zgodo-
vini prišli na posvetovanje s 
predsednikom Zedinjenih dr-
žav. S tem je storila Amerika 
prvi korak k vdeleževanju v 
orientalsko politiko. 

Ta korak je logičen in po-
treben, a nam bo naprtil na 
rame precej problemov, kate-
rih ne bo mogoče rešiti od da-
nes do jutri. Treba bo, da s ča-
som natančno objasnimo, kaj 
hočemo v teh krajih — marsi-
kje, posebno pa v Veliki Brita-
niji, bodo čakali z veliko na-
petostjo, kaj bomo povedali. 

Kakšne darove so morali ti 
trije kralji prinesti našemu 
predstavniku, ki je sedel v sen-
ci zastave z zvezdami in proga-
mi? Ibn Saud, ki kraljuje nad 
približno 7 do 10 milijoni puš-
čavskih sinov, ima skrite za-
klade, katerih vredosti še ni-
hče ne pozna. Pod arabsko 
zemljo se nahaja olje, zakladi 
petroleja, katere je najbrž tre-
ba šteti za najbogatejše na 
svetu. Nekaj časa je bilo vi-
deti, da bo prišlo do spopada 
med angleškimi in ameriškimi 
petrolejskimi družbami, toda 
prišlo je do sporazuma, tako 
da bodo angleške in ameriške 
tvrdke najbrže skupno izkori-
ščale te zaklade. 

Tudi Egipt je bogat. Tam pa 
ni olja, temveč voda. Reka Nil 
zaliva rodovitno zemljo, na ka-
teri živi približno 16 milijonov 
ljudi pretežno od pridelovanja 
bombaža. Dežela bi mogla ze-
lo mnogo kupiti od nas, ako bi 
imela možnosti, da nam plača, 
kar kupi. Predsednik Roose-
velt predlaga, da razvijemo 
tujski promet, da bi dolarji iz-
letnikov plačevali ameriške in-
dustrijske proizvode. Iz tega j 
je sklepati, da bo malo trgov-
skega prometa med Egiptom in 
Amerikcj. Toda Egipt ima še 
nekaj drugega. Ameriški inže-
nirji, ameriški stroji in ameri-
ški denar je postavil na egip-
čanskih tleh večje število veli-
kih letališč, ki bodo za vedno 
ostala važna za zračni promet 
na Srednjem vzhodu. 

Tudi Abesinija je jako važ-
na postaja na zračnih potih v 
teh predelih. Abesinija je od 
vseh strani obkoljena z evrop-
skimi kolonijami. Ena teh ko-
lonij je Eritreja, najstarejša 
italijanska kolonija, katere le-
ga je posebno velike strategič-
ne vrednosti. Ameriška pod-
jetnost je iz te kolonije napra-
vila v zadnjih letih ogromen 
arzenal za vojno na Srednjem 
vzhodu. Celo tovarne so bile 
zgrajene, tako da je brez dvo-
ma, da bi bil Haile Selassie ze-
lo srečen, če bi mu uspelo dobi-
ti v roko ta industrijsko razvit 
košček zemlje. Iz Eritreje je 
bila Abesinija že dvakrat na-

- padena, a poleg tega bi s tem 
dobila tudi dostop do morja. 
Joda, kaj s kapitalom, katere-
ga smo investirali? Ali ga ne 
bi mogli vporabilti v svrhe mo-
derniziranja Abesinije? , Tu i-
mamo seveda pred seboj An-
gleže, ki tudi snujejo svoje na-
črte glede zakladov rude, ki le-
že v tej, še čisto nerazviti de-
želi. Haile Selassie ima pri 

sebi britanskega svetovalca. V 
njegovi deželi, ki je bila par 
let zasedena od britanskih čet, 
je še danes v važnejših mestih 
najti britanske posadke. Tudi 
tukaj bo brez dvoma mogoče, 
izogniti se gospodarskim spo-
padom in najti sporazum za 
skupno delovanje. 

V bistvu pa problem vsega 
tega dela sveta ni toliko gospo-
darskega značaja kot vpraša-
nje političnega vpliva. Zedi-
njene države imajo namen u-
stanpviti zračne proge okoli 
vsega sveta. Angleži pa so na 
konferenci avijacije zagovarja-
li idejo razdelitve sveta v zra-
koplovne interesne sfere. Sred-
nji vzhod je velikanske važno-
sti za to vprašanje. Amerika 
ima zračne baze v Liberiji, juž-
no od Dakar ja, a v Perziji je 
tudi nekaj letališč, katera je 
sezidala Amerika. Zveza pa 
gre preko letališč na Srednjem 
vzhodu. 

Pismo iz stare domovine 
(Kako je v Borovnici?) 

Rojakinja Ivana Rupnik v 
Coverdale, Pa., je pretečeni 
mesec prejela nastopno pismo 
od svojega brata Franceta, ki 
je že štiri leta pri vojakih v 
Jugoslaviji; isto je bilo odpo-
slano lanskega oktobra: 
Draga mi sestra! 

Sprejel sem tvoje poslano 
mi pismo. Najlepša ti hvala. 
Nadalje ti tudi malo opišem, 
kaj je dobrega prinesla faši-
stovska zver, naši lepi domovi-
ni. , 

Jaz nisem videl, nego sem 
tukaj dobil enega našega vašča. 
na in to Kržiča, po domače 
Furmanovega Franceta, in on 
mi je povedal kar je vedel. 

Namreč Borovnica je cela o-
grajena z "bunkerji," strojni-
cami in topovi. To so napravi-
li Italijani že zaradi mostov. 

V ostalem jim je pa Borov-
nica služila za koncentralni lo-
gar za civilno prebivalstvo. Ta-
ko, da so iz vseh ostalih vasi 
pobrali ljudi in jih odpeljali v 
logar. Srečen je bil tisti, kate-
ri je pobegnil v gozdov je. 

Dovolili so jim tudi na svo-
jem polju delati, in to samo 
čez dan, zvečer so se morali 
prijavljati vlastem. Spati so 
morali v logarju. Mnogo od 
njih so jih tudi postreiili, brez 
da je kdo vedel kaj je zagre-
šil ; in posestvo ali hišo so mu 
zažgali. Med njimi v logarju 
se je tudi nahajal najin brat 
France. Hišo in posestvo so ce-
lo požgali. Tako so še nekaj 
drugih; v naši vasi Breg, in 
Pako je tudi vse v pepelu in 
razvalinah, ravno tako je tudi 
z drugimi ostalimi vasmi. 

Kadar pridemo domov, ne 
najdemo drugega kakor podr-
tije in še brez naroda. 

To kar sem ti opisal, to so 
napravili Lahi. Kaj bo pa da-
nes napravil švabski razboj-
nik? 

Za brata Jožeta mi ni vedel 
povedati kje se nahaja. 

To sem ti malo opisal kar 
sem zvedel. Samo te prosim 
nemoj se preveč ustrašiti ali 
da bi kaj mislila preveč. 

Sprejmi bratovski pozdrav, 
kakor tudi Anica in Ernest; 
pozdravlja te tudi Zurmanov 
France. 

Obenem ti želim vesele bo-
žične praznike in srečno Novo 
leto. 

Tvoj brat 
F. 

DOSMRTNA JEČA ZA GE-
NERALA ROATTA 

Rim, 12. marca. — Pred tu-
kajšnjim sodiščem je bil da-
nes v odsotnosti, obsojen v do-
smrtno ječo general Mario Ro-
atta, bivši načelnik generalne-
ga štaba in pripadnik fašistov. 
Generalu Roatta se je zadnji 
teden posrečilo zbežati iz ne-
ke bolnišnice. Kakor znano, je 
navedenec izvršil do mnogo 
vojnih zločinov osobito v Slo-
veniji ko je bila\)kupirana po 
fašistih. 

Severin Šali: 
OBISK V MRTVEM DOMU 
V težki mračni noči, ko odme-

va grom 
in oblakov sence so zemljo po-

' krile 
in starinske ure so polnoč od-

bile — 
vračajo se mrtvi v moj umrli 

dom. 
4 

Vračajo se radi, saj jih večno 
spaja, 

saj jih večno vabi vonj zemlje 
in žita 

in, vode šušljanje iz dolgega 
korita, 

kjer živina trudna žejo si na-
paja. 

Pridejo iz spremstva one dolge 
vrste, 

ki sedaj priklenja jih na oni 
strani, 

sedli bomo skupaj in si segli v 
dlani — 

prazne nekaj časa bodo tesne 
krste. 

Ves krepak se javil oče je med 
vrati: 

glej, še vedno nosi svojo stan: 
čedro! 

Skrbna teta nosi mleka polno 
vedro, 

z blaženim nasmehom gleda 
vame mati. 

Jaz prižgal sem v kotu stenj 
lojene luči, 

miza zablestela je v belini prta, 
sestra bo pritekla z rožami iz 

vrta, 
že so zarožljali v kašči težki 

ključk 

Mati nam prinesla kruha je s 
police, 

oče je nastavil staro vino v kle-
ti — 

in potem začeli bomo pesem i 
peti, 

vsa žareča sije babica v lice. j 

Jemo kot družina kar iz ene! 
sklede, 

bratu spet nagaja mala sestra 
Lena, 

v peči prasketajo grčava pole-
na, 

na zapečku maček zadovoljen 
prede. 

Oče neha prvi, križa se počasi, 
z resnim glasom delo nam pri-

poveduje, | 
sklonjen na komolce v okno po-

gleduje — 
o, lepo je biti v svoji rodni 

vasi! 

Treba bo orati, iztrebiti hoste. 
zasaditi drevje, plačati dolgo-

ve, 
pobeliti stene, dati pode nove, 
povabiti stare, dobre znance v 

goste. 

In potem vsi skupaj gremo čez 
dvorišče 

daleč naokoli so vse njive naše, 
v stajah že govedo čaka tečne 

paše, 
lastovka pod streho spet si 

gnezdo išče. 

Jutri bomo vpregli, plugi so že 
rjavi, 

seme težko čaka, da bo zopet 
klilo. 

zemljo izsušeno bo nebo zalilo, 
Bog pa dal bo rasti . . . in da 

bomo zdravi . . . 

Noč je zunaj mračna in udar-
ja grom, 

klici mrtvih v burji so me pre-
budili, 

bliski na grobove pot so raz-
svetili: 

zdaj je zopet prazen moj umr-
li dom. 

Misel je v preteklost mojo za-
živela, 

trudna poiskala mladih dni 
spomine. 

Spet sem sam. Le v kotu, pol-
nem pajčevine, 

gleda name Kristus, dobri Bog, 
z razpela. 

o 

Ne jutri, ampak danes se od 
točite za pristop o našo Jed 
mota/ 

POZIV DOBRIM SRCEM 
P. Anton Prešern S. J., asistent za slovanske province pri 

centrali jezuitskega reda v Rimu (nečak rajnkega nadškofa Je-
gliča) nam piše: 

"Prihajam z veliko prošnjo. Tukaj v Rimu je precej Sloven-
cev beguncev, dijakov, pa jtudi zastopnikov drugih stanov. Ti so 
poprej dobivali podporo od jugoslovanske vlade. Po sporazumu 
Subašič-Tita pa dobijo podporo samo tisti, ki s pristopili k par-
tizanom. Radi tega so mnogi v zelo težkem položaju, ker nimajo 
sredstev za vzdrževanje. Ali ne bi mogli naši ameriški Slovenci 
pomagati in poslati pomoč za najbolj potrebne? Razumeli boste, 
kako bomo potrebovali po vojni zlasti inteligence. Poslali pa bi 
iahko preko Vatikana. Prepričan sem, da boste mojo prošnjo 
razumeli in storili vse, kar bo mogoče. 

Naša bodočnost je temna in po človeško govorjeno nimamo 
nič dobrega pfičžkovati, toda "je Bog v Izraelu." Bog ima goto-
vo svoje velike načrte, ko je pripustil tako grozno gorje posebno 
nad naš narod, zato zaupajmo, ker "onim, ki ljubijo Boga, se vse 
obrne k dobremu" — a naš narod v svoji večini je gotovo ljubil 
Boga in mu verno služil! Torej—korajža! Pa storimo, kar je 
v naši moči. 

* * * 

Iz drugih poročil vemo, da je v Rimu okrog 300 slovenskih 
beguncev.. Večn a od njih se je umaknila pred komunističnim 
divjai»jem v Sloveniji. Med njimi je 30 duhovnikov iz Štajer-
ske, Kranjske in Goriške. Od septembra 1944 je večina od njih 
brez vsako podpore in brez vsakih sredstev, ker jim vest ni pu-
stila, da prestopijo k partizanom. 

Za te reveže prosimo v imenu krščanske ljubezni. Vemo, da 
je danes mnogo prošenj, verno pa tudi vsi, da je Amerika obva-
rovana pred mnogimi preizkušnjami, ki jih drugi trpe. Izkaži-
mo se Bogu hvaležne z dobrimi deli, Slovenci! Gre za slovenske 
rojake. Bodimo velikodušni do njih in darujmo po svojih naj-
boljših mečeh. Vsak dar je dan za resnično potrebne. 

Zbrane prispevke pošljemo preko Vatikana P. A. Prešernu 
v Rirn, da on poskrbi za pravilno razdelitev. 

Vsaka župnija uredi zbiranje na svoj način. 
Vsakdo pa more poslati ali prinesti svoj dar tudi na na-

slov našega blagajnika Ivl\\ Anion Grdina, 1053 E. 62. St., Cleve-
land. 3, Ohio. 

Za Zvezo slovenskih župnij: 
Rev. Milan Sla je, predsednik. 

Nemčija pobasala vso poljsko 
državo. 

3. Ameriški izolacijonisti, 
kot je znani senator Wheeler, 
so bili proti temu, da bi se bi-
lo dalo evropskim državam ka-
ko pomoč. Vpili so, da bi ne 
žrtvovali življenja enega sa-
mega Američana za vso Evro-
po. In to je bilo v časih, ko je 
izredno slaba predla Angliji 
in Franciji. Kakor znano, sta 
te dve državi napovedale voj-
no Nemčiji baš radi Poljske. 
Zdaj pa pride najlepše. Reče-
ni senator namreč vpije, zakaj 
se ni dalo Poljakom vsega in 
še malo več, kakor zahtevajo. 
Res zanimivo, kakšne prijate-
lje ima Poljska po svetu. 

4. Poljaki sami, pa tudi osta-
li svet se mora zavedati, da je 
danes Poljska svobodna. Toda 
osvobodili jo niso Poljaki, pač 
pa Rusi. Oni so tisti, ki so žrt-
vovali vse. Milijone jih je pa-
dlo. In danes, ko je Poljska 
svobodna, se pa oglašajo lenu-
hi v Londonu, ki oznanjajo, da 
so poljska vlada. Oglašajo se, 
— ne proti Nemcem, pač pa 
proti Rusom. 

Če se pripomne, da so Polja-
ki od nekdaj delali velikanski 
neugled vsem ostalim Slova-
nom, potem je povedano za en-
krat vse. 

i širili po ozkih ulicah, so zadu-
jšili mnogo ljudi iz samega po-
i manjkanja kisika. 

"Na desettisoče, katerim se 
je posrečilo priti iz mesta — 
nikdo ne. ve, koliko — jih je 
zbežalo v zeleni pas, ki obkro-
žuje mesto. Nato pa so se o-
polnoči drugi angleški bombni-
ki prikazali na krvavo rdečem 
obzorju in so med njimi po-
vzročili nadaljnje uničenje z 
razbijalnimi bombami,in stroj-
nicami. 

"Dvanajst- ur zatem — si-
renski sistem je že davno od-
povedal, — je tretji napad po-
vzročil še nadaljnje razdeja-
nje. 

"Danes moremo samo še go-
voriti, kaj so bile nekdaj Dra-
ždane." 

HITLER PRIZNAVA Tako bo tudi Avstrija začasno 
P O R A Z razdeljena v tri dele, katere 

Stockholm, Švedska. — Pod- bodo zasedle, ruska, ameriška 
gane že beže s potapljajoče se in angleška armada, 
ladje nacijske države. Vodilni Toda ne bo razdeljena samo 
nacijii izrekajo obdolžitve in; Avstrija, temveč tudi Dunaj. 
protio1 dozitve v tragični kon- p 0 dogovoru v Jalti bo ruska 
fuziji, ki je zajela Nemčijo armada zasedla Dolenjo Av-
kot posledica udarcev, katere strijo, Burgenland in severno 
dobivajo njene sile na vseh ; Štajersko; angleška armada bo 
frontah. Ta slika je razvidna _ zasedla severozapadni del Šta-
iz poročil v švedskih listih. j jerske, celo Koroško, Tirolsko 

V Stockholm dospela poroči- ; in Voiarlberško; ameriška ar-
ia pravijo, da se Hermann Goe-'mada pa Gcrenjo Avstrijo. Ta 
ring in zunanji minister Joa-j del bo poleg nemškega dela, 
chim ven Ribbentrop nista ude-j ki ga bo zasedla ameriška ar-
ležila tajne seje nacijskih fa- mada. 
natikov, katero je sklical Hit- Na Dunaju bodo Rusi v juž-
ler. Oba sta osumljena dezer- nem in osrednjem delu, Ame-
tacije in prišla sta na listo ge-jiikanci v vzhodnem, Angleži pa 
stapovcev. j v zapadnem in severnem delu. 

Hitler je na tej seji priznal, j o 
da je Nemčija že izgubila voj-
no. Krivdo je zvalil na "izda-
jalce." Ti so mu dajali napač-
ne in zavajal ne informacije 1. 
1940 in 1911 ter pretiravali po-
težkoče glede invazije Angliji, 
kakor tudi falsifirali poročila 
o uradnosti in mogočnosti sov-
jetskih oboroženih sil. Ti so 
tudi odgovorni za izgubo 300,-
000 najboljših nemških voja-
kov, armade ubitega maršala 
Rommela, na bojiščih v Afriki. 
Japonska je izdala nacijsko 
Nemčijo, ker ni invadirala Ru-
sije pred štirimi leti. 

Nemški diktator je na tajni 
seji razkril nemške izgube v 
tej vojni. Te znašajo 12,500,-
000 mož—6,300,000 ubitih, 3,-
000,000 težko ranjenih in 3,200,-' 
000 ujetih. "Postal sem žrtev 
največje zarote v zgodovini," 
je rekel Hitler. "Odločil sem 
se, da pustim samo razvaline, 
podgane in epidemije boljševi-
kom Bog naj mi pomaga, kar 
bom stoVil v zadnjih osmih 
dneh sedanje vojne." 

Hitlerjev zadnji ukaz nacij-
skim fanatikom je, da morajo 

* Štiri t o č k e za Po l jake 
Takim,~ki drže s Poljaki, je 

dobro, pravi neki člankar, da 
jim predložiš sledeče štiri toč-
ke, katere vsebujejo celo ru-
skopoljsko vprašanje: 

1. V letu 1920 so zavezni-
ški narodi ustanovili novo polj-
sko državo. Zemljo za to drža-
vo so Vzeli Rusiji. Spadala je 
tja več kot sto let. Liga naro-
dov je biia posebno ponosna, 
da je ustanovila to državo, 
kateri na čelu je bil znani u-
metnik Paderevski. Rusija se 
je smatrala v tistih časih za 
neprijateljsko deželo, vsaj je 
bilo vse proti boljševikom. In 
ta protiruski svet je zbral naj-
boljše strokovnjake, ki so po-
stavili takozvano mejo Curzon. 
In pomniti je treba, da je bil 
tedaj ves zavezniški svet sovra-
žen Rusiji. Torej: meja, po-
stavljena od neprijateljev, je 
k večjem preveč poljska, ne pa 
ruska. 

2. Poljaki niso bili nikdar 
nikomur hvaležni, kakor niso 
še danes. Dve leti kasneje, to 

požgati in razdejati vso Nemči- je leta 1922 so šli z vojno nad 
jo tako, "da bodo jaltski raz-
bojniki našli samo razvaline in 
smrt, ko bo država poražena. 
Nemčija mora pasti v plame-
nih." 

o 

OKUPACIJSKA RAZDELI-
TEV AVSTRIJE 

Ker je bilo v Jalti sklenjeno, 
da po vojni Evropa ne bo raz-
deljena na vplivne zone, bo ven-
dar začasno nekatere dežele 
treba razdeliti in jih bodo za-
sedle zavezniške armade. 

nZano je, da so se "trije ve-
liki" dogovorili, da bodo Nemči-
jo zasedle armade treh velesil. 

bolno in lačno Rusijo, kljub te-
mu, da so ji odsvetovale An-
glija in Francija. Ruse je bilo 
lahko premagati, ker niso ime-
li ničesar, da bi se branili. Po-
ljaki so šli lepo dalje, podjar-
mili s silo velik del Rusije in 
ga obdržali. Torej: rop prve 
vrste. Leta 1926 je znani Pil-
sudski premagal republiko Po-
ljsko in ustanovil pravo faši-
stično državo. V letu 1938 je 
bila pa v zvezi z Nemčijo in 
je zavratno napadla sosedno 
Češko ter zopet z ropom vzela 
češke kraje. Ironija vsega je v 
tem, da je nedolgo za tem 

PCGUMEN AMER. GENE-
RAL 

Staff Sergt. Thomas J. De-
fibaugh, ki je na dopustu v 
Baltimore, Md., je povedal, ka-
ko je general George S. Pat-
ton letos v januarju preplaval 
150 čevljev široko reko Sure v 
Franciji med hudim strelja-
njem strojnic in artilerije, ko 
so po vodi plavale ledene plo-
šče. i 

Gen. Patton je 4. infanterij-
cem zapovedal zavzeti Betten-
dorff onstran reke, da osvobo-
dijo Amerikance, ki so jih 
Nemci zajeli v svoji ofenzivi v 
decembru v Bastogne. Vojaki 
so pričeli prehajati čez reko po 
trije v enem čolnu. Voda je 
bila zelo deroča in ledeno mr-
zla. Cez malo časa je Patton 
pokiical čolne nazaj, ker vo-
jaki sede v čolnih tri čevlje 
naa vodo. vVjakom je ukazal 
reko preplavati s puškami, ba-
zukami in z vsem, kar so mo-
gli nesti s seboj. Da pa je ge-
neral vojakom pokazal, kako 
je treba to storiti in jih k te-
mu navdušiti, je skočil v vodo. 
plaval na nasprotni breg in zo-
pet nazaj. Njemu je takoj sle-
dile na tisoče vojakov. 

o !— 
RUŠEVINE DRAŽDANE 
Pred nekaj dnevi je nemški 

radio priznal, da Draždan, 
najstarejšega in najlepšega 
nemškega mesta, ni več. Poro-
čilo, ki je mogoče propaganda 
ali pa odkrito priznanje, pra-
vi, da je bila prestolica Saške 
izbrisana iz evropskega zemlje-
vida. 

Poročevalce nemške Trans-
ocean časnikarske agenture 
Rudolf Sparing, posebno ome-
nja velike zračne napade 14. in 
15. februarja ter pravi, da v 
Draždanah ne stoji niti eno po-
slopje in da pod razvalinami 
leži na desettisoče mrtvih pre-
bivalcev velikega mesta. 

Strahovito uničenje popisuje 
Sparing naslednje: 

"Zavezniški zračni napadi 
14. in 15. februarja so povzro-
čili največje opustošenje, ki ga 
je doživelo kako veliko mesto. 
Katastrofa Draždan nima pri-
mere. Niti eno poslopje ni ne-
poškodovano in tudi ga ni mo-
goče več popraviti. Mesto je 
brez človeškega bitja. Veliko 
mesto je bilo izbrisano iz ev-
ropskega zemljevida. 

"Desettisoči, ki so živali in 
delali v mestu, so sedaj poko-
pani pod razvalinami. Žrtev 
niti ni mogoče spoznati. 

"Kaj se je zgodilo zvečer 
15. febryarja 1945? V Dražda-
nah je bilo-1,000,000 prebival-
cev v onem času, vključno 600,-
000 vojnih beguncev z vzhoda. 
Divji plameni, ki so se naglo 

CENE ŽIVIL V LJUBLJA-
NI LETA 1943 

Prvo leto po razsulu Jugo-
slavije se ni čutilo pomanjka-
nje; bile so še zaloge. Drugo 
leto je bilo že hujše. Živilske 
karte so nudile le malo, zlasti 
v Ljubljani so trpeli. Uradne 
cene so bile zmerne: riž kilo-
gram 4 lire; enotna moka 2 li-
ri; govedina 16 do 20 lir; sir 
24 lir, mleko 2 liri. Dobilo pa se 
je krog 4 kg moke, riža 2 kg 
en četrt kg sladkorja, en četrt 
kg olja, enkrat tedensko meso 
in včasih tudi krompir. Kmalu 
pa je nastala črna borza, ki je 
leta 1943 že strašno gospoda-
rila : kg črne moke 15 lir, bele 
moge 35 lir, suha svinjina 80 
lir, slanina 100 lir, olje 100 do 
180 lir. 

Bogati so še precej primer-
no živeli, ubogi pa so bili urad-
niki, ki so dobivali isto plačo 
kot prej v Jugoslaviji, le se-
daj v lirah. Sicer so pozneje 
plačo zvišali za 20 odstotkov, a 
bilo je še vedno malo. Železni-
čarji so si pomagali s prevaža-
nem blaga, s čemer so dobro 

i zaslužili. Za prenos pisma je 
bila taksa 15 lir, če je spravil 
v Ljubljano en nahrbtnik živil 
navadno mesa, je zaslužil o-
bičajno od 500 do 700 lir. Kot 
je znano, so Italijani Ljublja-
no zaprli — nihče ni mogel ne 
ven in ne notri. Dovoljenje za 
prehod se je le težko dobilo na 
vojaški komandi. Sploh se na 
železnice ni moglo brez voja-
škega dovoljenja tudi na deželi 
ne. Bilo je v ljubljanski po-
krajini stalno obsedno stanje. 
Večino jestvin je bilo sploh 
prepovedano prodajati. 

" D . Ž . " 

MUSLIMANSKO NOVO-
LETO 

V sredo, 29. januarja 1945, 
se je pričelo leto 1340 po musli-
manskem štetju. Mohamedanci 

j pričenjajo šteti čas s Medže-
rom, to je s petkom 16. julija 
leta 622 po Kristusovem rojst-
vu. Leta štejejo po mesecih, 
ki ima vsak po 29 in pol dneva, 
torej točno toliko kolikor časa 
preteče od ene do druge me-
sečne spremembe. Njihovo le-
to ima potemtakem 354 dni in 
je za 11 dni krajše od krščan-
skega leta, ki je sončno ter i-
ma 365 dni. Ker se krščansko 
štetje ne izteče točno na dni, 
je že Julij Cezar določil pre-
stopni dan za vsako četrto leto. 
Po reformi Gregorja XIII. od-
pade prestopno leto na koncu 
stoletja, če se dotično število 
ne da deliti s štirimi. (L. 2000 
bo torej prestopno, leto 1900 
pa ni bilo prestopno). Tudi mo-
hamedansko štetje ima pre-
stopna leta. Muslimanska do-
ba se namreč deli v cikle po 30 
let in v vsakem ciklu je vedno 
11 prestopnih let s 356 dnevi; 
prestopno je 2, 5, 7, 10, 13, 16, 
(včasih 15), 18, 21, 24, 26 in 29. 
leto, ostala pa so navadna. Ves 
30 letni cikel ima torej 30 345 
11 — 10.631 dni. . 

o 

Izven šole 
Pavelček, ali se ne pojdeš da-

nes popoldne kopat?" 
"Ne morem; ostanem doma, 

da bom pomagal očetu narediti 
mojo domačo nalogo." 



" U M A K. S. R. JEDNOTE" 
BfuU* m k o « d o 

Jednota t ZrtrotmUh driavah ameriikih 

K 7 letnici smrti Rev. j . 
Plevnika 

UREDNIŠTVO IN UPRAVNlfiTVO 
n i 7 err. G L U H AVENUE CLEVELAND 3. OHIO. 

Vsi rokopisi in oglasi mora je biti v našem uradu maj poznejše do 
eoboie opoldne ta priobčitev v številki nastopnega tedna. 

Za člane na leto... 
Za nečlane m Ameriko 
Za Kanado ta lnoaemstvo.. 

Naročnina: 
$0.84 
$2.00 
$3.00 

» OFFICIAL ORGAN OF AND PUBLISHED BY x 

THE GRAND CARNIOLIAN SLOVENIAN CATHOLIC UNION of the 
In the Interest of the Order 

U. S. A. 

Issued every Wednesday 

OFFICE: 6117 ST. CLAIR AVENUE 
Phone: HEnderson 3913 

CLEVELAND 3. OHIO 

Terms of subscription: 
For members, yearly 
For nonmembers In U. 8. A 
Foreign Countries. 

$0.84 
$2.00 
$3.00 

NAŠI, ZA DOMOVINO PADLI ČLANI 
"Vojna je pekel" se je izrazil neki general tekom zadnje 

ameriške c iv i le vojne. Prav je imel! Človek bi po poročilih 
današnje moderne vojne lahko rekel, da je vojna hujša od pe-
kla! Že ko človek čita o teh grozodejstvih, ga mora ganiti v 
srcu. kaj pa šele vojaki in oni, ki so v tem metežu?! 

Ni mnogo družin spadaj oih tudi k naši Jednoti, da ne bi 
imele p,o enega in več svojih članov (očetov, sinov, bratov) v 
sedan j i'svetovni vojni, %a j je vendar ena sedmina celokupnega 
odraslega članstva (okrog, 4,000) naših sobratov pod ameriško 
zastavo na vseh svetovnih frontah. Poleg teh jih je že do danes 
padlo za domovino 78. Tekom prve svetovne vojne nismo bili 
tako prizadeti, kajti pod orožjem smo imeli tedaj samo 238 
članov in pet vojnih žrtev. Kolika razlika! 

Tekom zadnjih petih let je sedanja vojna zahtevala slede-
če naše vojne žrtve. Leta 1941—1, 1942—7, 1943—15, 1944—47, 
in 1945—8; skupaj 78. Prvi je bil brat Wm. Laushin, član dr. 
št. 72, ubit T. dec. 1941. 

Najbolj prizadeto je vsled vojne društvo sv. Jožefa št. 2, 
Joliet, 111., ker je izgubilo na ta način že 5 svojih članov; društ-
vo št. 7—4, št. 25—3, po dva pa št.: 53, 64, 110, 145 in 169, itd. 

Med temi je žalosten slučaj bratov Joseph in Pavel Ivane-
tich, članov dr. št. 53, ki sta 1. 1942 tekom 37 dni padla za do-
movino; tako tudi brata Laddie in Anthony Hochevar, člana dr. 
št. 207, oba ubita letos v januarju na bojnem polju tekom šti-
rih dni. 

Verujte nam, da je za urednika najbolj težaven, neljub in 
žalosten posel, ko mora spet objavljati nove smrtne slučaje naših 
padlih sobratov na prvi strani. Pri tem si v duhu predstavlja 
občutke in žalovanje njegovih sorodnikov, nesrečne žene, obu-
panih staršev in žalostnih bratov ter sester, s katerimi iskreno 
sočutstvuje. . , . 

Danes moramo žal zopet prihajati s tremi novimi smrtnimi 
slučaji za to stran Bog zna, koliko časa bo še treba imena ta-
kih objavljati?! Da bi bilo res že enkrat konec tega človeškega 
klanja! 

ČASU PRIMERNA MOLITEV 
V znanem Madison Square Garden v New Yorku se je dne 

16. novembra 1944 vršilo neko veliko zborovanje, na katerem 
je opravil neki višji cerkveni dostojanstvenik sledečo molitev: 

"Vsemogočni Bog, naš nebeški oče, pred Teboj se klanjamo 
v spoštovanju in navdušeni, toda z molitvijo na naših ustnicah 
za odpuščanje. 

"Nam se je zdelo bolj lahko moliti za bratstvo kakor pa 
najti načine za uvedbo istega med nami. Odpusti nam! 

"Nam se je zdelo manj težavno ponavljati naše peticije 
za pravico kakor pa isto uvesti na zemlji. Odpusti nam! 

"Mi smo slovesno zatrjevali čast in-dostojanstvo človeka, 
pri tem pa nismo opustili izrabljanja človeka po človeku. Od-
pusti nam! 

"Dodeli nam o Bog modrost, da bomo lahko tolmačili eti-
čne ideale vere v resničnost ekonomske pravice in sobratstva 
med človeškimi plemeni. 

"Utrdi nas o Bog v naših sklepih za ohranitev svobode. Po-
kaži nam pot enakopravnosti; uverjeni smo, da po svobodi in 
enakopravnosti bomo dospeli do bratstva. 

"Naši sinovi umirajo na številnih bojnih poljanah. Naj 
nas namen današnjega zborovanja utrdi in združi za bodočnost 
in za qni dan, ko se naši sinovi vrnejo iz vojne; tedaj bomo sku-
paj gradili boljši svet; tedaj bomo sedanje meče predelali v 
pluge in se človeštvo ne bo več pečalo z vojnami. Tedaj se ne 
bo več smatralo človeka kot orodje drugih v njih sebično korist, 
tedaj bodo stroji obratovali, da bogatijo osebnost in pretvorijo 
svet, v katerem ne bo več nobene razlike med poltjo in vero, 
pač bodo tedaj vse naše razlike služile povečanju bogastva 
splošnega sobratstva. 

"Vodi naše voditelje! Ščiti naše sinove! Reši ljudstvo! 
"To prosimo v imenu božjem. AMEJ^" 

IZJAVA 
UPRAVNIŠTVU "GLASILA K. S. K. JEDNOTE r 
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član(ca) društva št 
v s tem dovoljujem, da se iz na-
šega adresarja črta sledeča imena naročnikov "Glasila:" 

Cesta ali P. O. Bos Pošta 

Podpis. 

Pojutrišnjem, dne 23. mar-
ca bo poteklo ravno sedem let 
odkar se je preselil v vfčnost 
nepozabni nam Rev. John Plev-
nik, bivši jolietski župnik in 
duhovni vodja naše Jednote. 

Slučajno nam je prišla v ro-
ke številka ljubljanski Sloven-
ca z dne 22. aprila 1938 v ka-
terem je še tedaj živeči prof. 
Rev. Vencel Šolar objavil krat-
ko poročilo pod naslovom 
"Zadnje ure pokojnega župni-
ka Ivana Plevnika." Ker o tem 
niti mi nismo tedaj poročali, 
prinašamo nastopne vrstice v 
ponatisu danes v spomin 7 let-
nice smrti Rev. Plevnika. 

Da, tudi avtorja teh vrstic, 
ožjega prijatelja pokojnega 
jolietskega župnika ni več med 
živimi. Kakor znano, je Rpv. 
Vencel Šolar OSB tudi že umrl 
in sicer dne 29. .oktobra 1942. 

Dotično poročilo se glasi 
sledeče: * i 

"Kakor smo že poročali, je 
23. marca 1938 umrl v Ameri-
ki zaslužni in na vse strani de-
lavni voditelj katoliških Slo-
vencev v Ameriki, g. Ivan Plev-
nik, župnik največje slovenske 
župnije v Jolietu, 111. O nje-
govi smrti nam- podrobneje po-
roča najožji sodelavec in pri-
jatelj g. P. Venceslav Šolar, 
benediktinec v Peru blizu La 
Salle, 111. Bil je tiste dni rav-
no v njegovi župniji in ga je 
obiskal. Takole nam piše: "Ka-
kor morda že veste, gospod 
Plevnik ni več med nami. Bole-
hal je že dalj časa. Pred 5 ali 
6 tedni je mislil iti v Evropo z 
g. ^ iti jem (svojim kaplanom). 
Toda pred dobrim tednom, ko 
je imel v enem tednu kar 8 po-
grebov, ga je delo podrlo in o-
bolel je na srcu. Vzeli so ga v 
bolnišnico. Dne 17. marca je 
prejel sv. poslednje olje. Dru-
gi dan in pa do 23. marca se 
mu je zdravje vidno krepilo. 
Hudo mu je bilo, ker ni mogel 
biti pri 40 urni pobožnosti, ki 
je bila od 18. do 20. marca. Jaz 
.sem, kakor že skozi 22 let, po-
magal. Imeli smo dosti dela — 
nad 5000 svetih obhajil. V sre-
do, t. j . 23. marca, sem imel 
slovensko pridigo v predmest-
ju Jolieta. Šel sem tja z na-
šim avtom (nekako 100 km) 
proč). Šel sem malo bolj zgo-
daj popoldne, tako da sem mo-
gel obiskati gospoda v bolniš-
nici. Slišal sem, da hoče do-
mov do nedelje; namenil sem 
se to preprečiti, da bi ostal, 
dokler ne bo popolnoma zdrav. 
Ko sem prišel v bolnišnico, mi 
je sestra povedala, da so rav-
no poklicali zdravnika h go-
spodu. Šel sem k njemu v 5. 
nadstropje. Ko sem stopil v 
sobo, je bil sam. Sedel je na 
postelji in stokal v hudih bo-
lečinah. Pot mu je lil po obra-
zu — roke pa so bile ledeno mr-
zle. Takoj sem vedel, kaj je. 
Tolažil sem ga in storil, kar 
sem mogel. Prosil me je še 
za spoved. Spovedal sem ga, 
odložil je, kar ga je še težilo. 
Vdal se je v božjo voljo, prosil 
Boga usmiljenja za vse življe-
nje. Naročil mi je še nekaj 
malega glede maš. Molil sem 
z njim kratke vzdihi j a je, ki jih 
je ponavljal z veliko gorečnost-
jo. Vesel sem bil, da je prišla 
sestra, strežnici pa sem naročil, 

ma, njegovega kaplana. G. Hi-
ti je bil šel v Chicago kupovat 
za misij on, ki naj bi se pričel 
to nedeljo (27. marca). Molili 
smo litanije za umirajoče, ka-
tere je gospod spočetka molil 
z nami. Toda kmalu je prene-
hal, začel je umirati. Mirno se 
je steklo življenje in ob 4:45 
je bilo končano. Naj počiva v 
miru! 

"Res božja previdnost me je 
pripeljala k njemu. Toliko*let 
sem mu pomagal in v tolažbo 
mi je, da sem mu stal na stra-
ni v najhujši uri. Želel bi si 
take smrti; rad bi to milost 
vdanosti v voljo božjo, to kot 
skala trdno zaupanje. Te od-
prte in uprte oči v neko dalja-
vo nad seboj med umiranjem f 
Nikoli jih ne pozabim. Kaj je 
gledal, ko so se odpirala vrata 
v večnost? 

"Pogreb bo v ponedeljek (28. 
marca). Čeprav je bila njego-
va zadnja želja, ki jo je tudi v 
testamentu napisal, da naj ne 
bo nobene pridige, je škof na-
ročil, da naj bo. Žrtev sem bil 
jaz, moram govoriti slovensko 
g. kanonik Oman pa bo go-
voril angleško. Prepričan sem, 
da bo pogreb velikanski. Že sa-
ma jolietska fara, ki šteje ok-
rog 700 družin, je velika, kaj 
še farani iz Chicaga in Wauke-
gana, kjer je on ustanovil fa-
re! Iz obeh fara se lahko pride 
v eni ali dveh urah z avtomo-
bilom." 

"Tako pismo z dne 25. mar-
ca. Gotovo bodo ta poročila za-
nimala številne prijatelje, so-
rodnike in znance rajnega go-
spoda župnika. Čeprav nam je 
ugasnil v daljni tujini, nam je 
bil in nam mora ostati blizu, 
saj se je odtrgal od nas, da 
ohranja naš živelj, naše Slo-
vence in njih duše v daljnem 
tujem svetu. Take žrtve nam 
ga morajo še bolj približati, ne 
pa odtujevati. Prav bi bilo, da 
nam kdo ameriških rojakov na-
tančneje popiše življenje in 
delo tega našega izseljenskega 
delavca, kos naše zgodovine je, 
ki je ne smemo pozabiti in za-
nemariti." 

Domača fronta 
Veteran dobil podjetniško 

posojilo % 
Washington. — Administra-

cija za veterane je objavila po-
sojilo, katero je prejel Jack C. 
Breeden iz Falls Church, Va., 
ki je najbrže prvo tako zvanih 

•GI podjetniških posojil, izpla-
čanih v tej deželi. Posojilo je 
dala Hamilton National Bank 
of Washington, in sjcer za vso-
to približno $3,000. Veteran-
ska administracija je jamčila 
za 50 odstotkov tega zneska. 

(OWI). 

Prodajalci časopisov so proda-
li za 128 milijonov dolarjev 

varčevalnih znamk 
Washington. — Skupni zne-

sek prodaje War Sav. Stamps 
v Zed. državah, katerega so do-
segli prodajalci časopisov od 
maja 1941 pa do oktobra 1944 
se je povzpel na $128,043,097, 
kar je 9.16 odstotkov vseh hra-
milnih znamk prodanih v tej 
dobi v Zedinjenih državah. — 
Vsega skupaj je bilo prodanih 
v tej dobi v Zedinjenih državah 
za $1,397,186,700 vojno varče-
valnih znamk, glasom podat-
kov Treasury departmenta. 

(OWI). 
Črni trg za meso in sladkor 

Washington.—Office of War 
Information poroča, da se je 
nanovo pojavil črni trg za me-
so in sladkor, in da posluje na 
podlagi ponarejenih odmerkov; 
podatki prihajajo od OP A, U. 
S. Secret Service in od Treas-
ury Departmenta, Alcohol 
Tax unit. OPA pravi ,da je kro-
ženje ponarejenih ali ukrade-
nih odmerkov za bencin skoro 
zatrto, d očim je organizirani 
črni trg za alkoholne pijače po-
polnoma končan. Glasom OPA 
ni na cigaretnem trgu nobene-
ga organiziranega črnega tr-

na j takoj pokliče g. Geo. Kuz- ga. Uradniki naglašajo, da 

napravijo največ Škode posa-
mezniki, ki ustvarjajo in vzdr-
žujejo povpraševanje po ne-
legalnih ali ukradenih odmer-
kih s tem, da so pripravljeni 
plačati višjo ceno dodatne 
količine racioniranih predme-
tov. Poudarjajo, da je le po-
žel j ivost konzumentov pobuda, 
ki naganja raketirje, da skuša-
jo spraviti v svoj žep visoke 
dobičke. S tem zasebniki pod-
pirajo zločince in širijo njiho-
va podjetja. Posebni agenti u-
radov Treasury in OPA so leta 
1944 aretirali preko 1,000 oseb 
radi ponarejevanja. OPA je 
preko tgga. kaznovala na tiso-
če oseb radi prestopkov določb 
racioniranja in uvedla preko 
5,000 slučajev obsodb krimi-
nalnega značaja. Tudi svarila 
in ukinjienjje prodajnega do-
voljenja je služilo pri pobija-
nju črnega trga. 

Chester Bowler, OPA admi-
nistrator, poživlja vse ameri-
ške konzumente, naj nadalju-
jejo svoje napore, da ostanejo 
črni trgi čim majnši. (OWI) 

RAZNE ZANIMIVOSTI 
% Vlada Združenih držav bo za 
prihodnje fiskalno leto potre-
bovala 83 bilijonov dolarjev. 
Od te vsote bo šlo 84 odstot-
kov v vojne namene, ali okrog 
$8,000,000 na uro, 8.8 odstot. 
poj de za obrestovan je narodne-
ga dolga, 3.2 odstot. za vetera-
ne in 4 odstotke za druge vlad-
ne stroške. 

• • » 

Javni dolg naših Združenih 
držav je dandanes 4krat večji 
kot je bil leta 1940, toda ob 
koncu naše civilne vojne je is-
ti dolg znašal 39krat več kakor 
)b začetku. 

• # * * 

Kardinalski kolegij šteje da-
nes samo 41 kardinalov; do 
predpisanega števila jih manj-
ka še 29, kateri bodo imenovani 
po vojni. 

* * « 

S-Sgt. Roger Woodie iz So. 
Euclida, O. je našel v neki li-
sičji luknji na otoku Luzonu 
iragoceno zbirko metuljev, ki 
jo je neki bežeči Japonec ondi 
pozabil. 

» • # 

Kadar so bili stari Rimljani 
povabljeni kam na obed, so 
vedno seboj vzeli sfcrvijeto, v 
katero so lahko spravili pre-
ostala jedila in jih domov od-
nesli. 

» » * 

Bucike ali igle so bile v rabi 
že v 14. stoletju, toda smatrale 
so se vsled visoke cene za raz-
košje, da so jih lahko samo bo-
gatini kupovali in nosili. Iz te-
ga je nastal ameriški izraz 
"Pin money," kar znači prispe-
vek za male izdatke žene, če ji 
mož kaj denarja posebej izro-
či. Bucike so prišle šele splo— 
no v rabo leta 1824, ko je ne-
kdo izumil poseben stroj za iz-
delovanje istih na debelo. 

• • • 

Prvi tartarski vladar, ki si 
je nadel naziv "sultan," je bil 
suženj sužnja nekega svobod-
nega moža. 

- » * * 

Leta 73. pred Kr. r. je rim-
ski general Crassus proslavil 
svojo zmago s tem, da je dal 
obesiti ob cesti iz Capue do Ri-
ma šest tisoč vojnih ujetnikov. 

* * * 

Prve rokavice za ženske so 
prišle v modo za časa francos-
kega kralja Henrika III. Bile 
so pletene in dolge do ramen, 
kamor so njihove lastpice de-
vale razne malenkosti, ker te-
daj še niso imele ročnih torbic. 

• * * 

Ker se je tudi med ženskami 
v Nemčiji začelo podtalno gi-
banje, je nedavno Adolf Hit-
ler odredil organizacijo 20,000 
gestapovk. Njihova načelnica 
je Margareta Schueltz; name-
sto samokresa nosi dolgo ži-
lavko (bič). 

* * * 

Vnaši deželi se nahaja da-
nes 85,000 tvornic vojnega ma-

teriala; od 1. julija 1942 do da-
nes je pa izmed vseh teh dobi-
lo samo 3,400 posebno odliko-
vanje "Army Navy 'E' " vsled 
100-odstotne produkcije. 

o 

Prva slovenska realka v 
, Idriji 

Razni poizkusi v 18. in 19. 
stoletju, da bi se ustanovila v 
Idriji stalna srednja šola, do-
kazujejo kako so se stari Idrij-
čani zanimali za usodo in bo-
dočnost »svojega naraščaja. 
Prebivalstvo mesta je stalno 
naraščalo, otrok je bilo zme-
rom več in mestu je grozilo 
vprašanje brezposelne mladine. 
Rudnik je sprejemal le malo 
novih delavnih moči, obrt je 
bila zelo slabo razvita in mladi-
na je pohajala brez posla po 
mestu. To važno socialno in go-
spodarsko vprašanje je poleg 
velike in prirojene težnje idrij-
skega človeka po čim večji iz-
GJbrazbi nujno zahtevala usta-
novitev srednje šole. 

Že 4. julija 1894 je mestni 
zastop sklenil ustanoviti mest-
no nižjo gimnazijo. Do usta-
novitve ni prišlo, ideja pa tudi 
ni zaspala in postala je vedno 
bolj živa. 

Dne 18. avgusta 1900 so me-
stni očetje sprejeli ponoven 
3klep, da zgradi mestna obči-
na na svoje stroške nižjo real-
no gimnazijo. Sklep so pozne-
je spremenili v toliko, da se 
osnuje mestna nižja realka. 
Mestni zastop je pričel z res-
nim delom, podpisal ustanov-
no listino in s šolskim letom 
1901-02 se je pričel redni pouk 
na prvi slovenski realki v Idri-
ji. 

18. september 1901 je bil 
pomemben dan za Idrijo in Id-
rijčane. Otvorjeno je bilo pr-
vo šolsko leto s primerno slav-
nostjo in s svečano sejo mest-
nega zastopa. Prvi ravnatelj 
pok. Karel Pire je dejal v svo-
jem govoru, da je naša realka 
prva v naši mili domovini, ki 
ima po večini materinski slo-
venski jezik in da je ta naj mi-
lejša realka sad meščanske po-
žrtvovalnosti. 

Priprave za zgradbo realč-
nega poslopja so v teku šol-
skega leta lepo napredovale. 
Pomladi leta 1902 so pričeli 
graditi na severnozapadni, ze-
lo prisojni strani Idrije lično 
stavbo, ki je še danes v kras 
vsemu svetu. Poslopje je bilo 
otvorjeno s primerno slavno-
stjo 18. septembra 1903 ob nav-
zočnosti deželnega predsedni-
ka in drugih odličnikov. De-
želni predsednik je imel daljši 
govor, v katerem je dejal, da 
m o r a j o ostati nedotaknjeni 
ideali, ki so last mladine. Vsak 
mora biti zvest svojemu naro-
du, vsakdo mora skrbeti za 
razvoj lastne narodnosti in spo-
štovati druge. O upravičenosti 
ustanovitve realke je dejal, da 
so meščani pokazali, da razu-
mevajo duha novega časa, ki 
se izraža v velikem napredku 
tehniških ved. Podlago tem ve-
dam pa nudijo predvsem real-
ke. Če so se meščani odločili 
ustanoviti realko, se njena us-
tanovitev upravičuje še posebej 
s tem, da manjka ravno na 
Kranjskem tehnično naobraže-
nih mož. 

Realka je s tem zaživela svo-
jo pomembno in zmagoslavno 
življenje v svojem moderno 
opremljenem poslopju. S šol-
skim letom 1905-06 se je pre-
tvorila v višjo realko in kon-
cem šolskega leta 1907-08 se je 
vršila prva matura. 

Učni jezik na idrijski realki 
je bil skozi in skozi slovenski. 
Prav tako je bil tudi uradni je-
zik slovenski, le z izjemo krat-
kega časa med svetovno vojno 
je zavladala nemščina. 

Leta 1909 je prevzela država 
realko v svojo upravo. Mestna 
občina je dala poslopje na raz-
polago pod pogojem, da osta-
ne učni jezik tudi nadalje še 
slovenski, kolikor ni še bilo 
spisanih s l o v e n s k i h učnih 
knjig, so se morale uporablja-

ti nemške, toda tudi za te pred-
mete naj bi se postopoma vpe-
ljale slovenske učne knjige. 

Svetovna vojna je našla za-
vod v najlepšem razvoju in 
razmahu, lahko rečemo, da je 
bil tedaj na višku. Vojna mu 
je prizadejala težke udarce, od 
katerih se ni več opomogel. 
Zadnji zalet je bil še leta 1918, 
ko so se poučevali vsi predme-
ti v slovenščini in se ni pouče-
val noben tuj jezik. Kljub te-
mu, da je zavod ostal po za-
sedbi edina slovenska srednja 
šola v Julijski Krajini in da 
je bil dotok slovenske mladine 
izredno močan, je zavod hiral 
in pešal pod težo tujih razmer 
in tujih moči, ki so prihajale 
na realko. 

Dne 27. septembra 1923 je 
bila ukinjena idrijska realka 
na podstavi znane Gentilijeve 
reforme srednjih šol. Ostali so 
samo še trije višji razredi, ki 
so se postopoma leto za letom 
ukinjevali, tako, da je koncem 
šolskega leta 1925-26 ob petin-
dvajset letnici svojega obstoja 
idrijska realka prenehala žive-
ti. 

Tako je bilo uničeno ono, za 
kar se je idrijski človek boril 
dolga desetletja. Zavod je bil 
ustanovljen in vzdrževan s 
sredstvi, ki jih je v veliki večini 
dal idrijski rudar. Vzgojil je 
celo vrsto rudarskih sinov, ki 
so tako po izobrazbi, kakovo-
sti in zanesljivosti že zdavnaj 
dosegli odlična mesta ne samo 
v Avstriji, temveč tudi v Ju-
goslaviji, tako v upravi, na go-
spodarskem, kulturnem in po-
litičnem polju kot dobri delav-
ci in organizatorji. Zato ni 
nič čudnega, če so prihajali u-
čenci iz cele Slovenije in da je 
bil zavod povojni zatočišče slo-
vensktga dijaštva. 

Nad 4000 učencev je poha-
jalo zavod in od teh jih je le 
dobrih 10% odneslo maturi-
tetno izpričevalo, kar znači, da 
zavod ni na debelo produciral 
inteligence in da so bile poseb-
no pred vojno na zavodu izbor-
ne učne moči. Realka je bila 
Idriji in njeni okolici nujno 
potrebna, kar nam dokazuje 
statistika učencev prvih let, 
Učne moči so si resno prizade-
vale, da bi mladina dobila čim-
več znanja, kar je kmalu raz-
neslo sloves zavoda po vsej 
Sloveniji. V letu prve mature 
je izvenidrijsko dijaštvo že 
preseglo število učencev iz Id-
rije in okolice. Tako razmer-
je je ostalo par let, dokler ni 
priliv domačega dijaštva zopet 
porastel in obdržal večino do 
nekaj let pred koncem zavoda. 

Idrijsko dijaštvo je bilo tudi 
krepka opora vsemu kulturne-
mu delu in življenju v Idriji in 
okolici. Skrbelo je za lastno iz-
obrazbo v svojih društvih in 
pomagalo drugim društvom pri 
širjenju prosvete in izobrazbe. 
Dijaki so ustanavljali društva, 
knjižnice, prirejali predava-
nja v Idriji in okolici ter tako 
vršili važno nalogo med naro-
dom. 

Vse to nam stopa pred oči ob 
zakljifčku letošnjega jubilej-
nega leta naših dragih Idrij-
čanov, ki se bodo zbrali te dni 
s svojimi nekdanjimi go.sti-
učenci realke v naši beli Ljub-
ljani. Lepo število jih bo, saj 
v Jugoslaviji skoraj ni urada, 
kjer ni idrijskega realca. Mno-
go jih je v raznih poklicih v 
uradniškem, zdravniškem, pro-
fesorskem, živjnozdravniškem, 
duhovniškem, največ pa jih je 
v rudniko-inženjerskem, .-a j 
vodijo večino rudnikov v naši 
svodobni državi. 

Mnogo bo veselja ob snide-
nju, mnogo pa tudi žalosti. Id-
rija nam je danes dalj, kakor 
nam je bila nekdaj in zato sni-
denje tudi ne bo tako, kakor b: 
bilo ob luči jamšaric in zvo-
njenju trojke iz sv. Barbare 
lin. Iz vseh src pa bo kipela sa-
mo ena pesem hvaležnosti in 
vdanosti idrijski kotlini in nje-
nemu neumornemu in zaved-
nemu krtu-rudarju. 

"Slovenec," 3. okt. 1936. 
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F I N A N Č N I O D B O R 
Predsednik: JOHN GERM. 817 East "CT St , Pueblo. Colo. 
Tajnik: JOSIP ZALAR. 351 N. Chicago St , Joliet. Dl. 
Prvi odbornik: PRANK J. 0 0 8 P 0 D A R I C H . 800 Ruby St , Joliet, HL 
Drugi odbornik: MARTIN SHUKLE. 811 Avenue "A . " Eveleth. Minn 
Tre'Ji odbornik: RUDOLPH G. RUDMAN, 400 Burlington Rd, Wllkinsburg, Pa 
Četrti odbornik: GEORGE J. BRINCE. 513 Adama Ave, Eveleth. Minn. 

P O R O T N I O D B O R 
Predsednik: JOHN DECHMAN, 1103 Jancey St , Pittsburgh, Pa. 
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UREDNIK IN UPRAVNIK GLASILA 
IVAN ZUPAN. 6117 S t Clair Ave, Cleveland. O 

VODJA ATLETIKE 
JOSEPH ZORC, 1045 Wadsworth Ave, North Chicago, m. 

NAČELNICA MLADINSKE IN ŽENSKE AKTIVNOSTI 
JT.AN M. TEZAK. 457 Indiana St , Joliet HI- • m„, , __ 

Vsa pisma in denarne zadeve, tikajoče se Jednote, na) se pofiiljajo na 
•lavnega tajnika JOSIPA ZALARJA, 351 N. Chicago St., Jbliet. HI.: dopise. 
S e t v e n e "esti, razna naznanila, oglase in naročnino pa na GLASILO K S. K 
JEDNOTE, 6117 St. Clair Ave., Cleveland 3. Ohio. 

IZ GLAVNEGA URADA K. S. K. JEDNOTE 
Pri minuli letni seji glavnega odbora, vršeči se januarja 

i eseca. so bile odboru med drugim predložene in prečitane tudi 
t i protestne resolucije, naperjene'proti urejevanju Glasila, ozi-
r, m a priobčevanju starokrajske politike in širjenja komunistič-
ne propagande. ' 

Soglasno je bilo sklenjeno, da se zadeva urejevanja in ti-
.\,nja Glasila izroči tiskovnemu odboru Glasila z naročilom, 
I ta oubor obvesti in strogo zahteva od brata urednika, da se v 
1 loč.' natančno ravna in Glasilo urejuje smislom člena 15, pod 
točko (b) Jednotinih pravil. 

Smislom predstoječega določila je tiskovni odbor Glasila 
i;:uo brata urednika pismeno obvestil in ga na sklep glavnega 
cdbora opozoril. 

Brat urednik je v Glasilu štev. 8, z dne 21. februarja pri-
<-čil svoj ZAGOVOR. Zadnji odstavek njegovega ZAGOVORA 
se glasi: 

' Ker pa člen 15, točka b) Jednotinih pravil glede 
urejevanja Glasila določa, da list ne sme prinašati 
političnih komentarjev, in ker smatra tiskovni odbor 
Glasila ona, nedavno objavljena pisma iz Slovenije za 

* starokrajsko "politiko," zato se vsbodoče takih pisem 
in poročil iz starega kraja v tem listu ne bo več priob-
čevalo." 

Ko je prišel zagovor brata urednika v javnost, so pričeli ne-
k: -eri posamezni člani(ice) protestirati in ugovarjati, češ za-, 
ki.j bi se v Glasilu ne smelo priobčevati pisem, ki jih sorodniki 
od svojcev iz starega kraja prejemajo. 

V glavni urad je dospelo tudi uradno pismo od društva sv. 
Jožefa štev. 2, KSKJ, Joliet, Illinois, ki se glasi: 

IZRAZ ČLANSTVA DRUŠTVA SV. JOŽEFA ŠT. 2, KSKJ 
Joliet, Illinois, 12. marca 1945. 

Naše društvo je imelo svojo redno mesečno sejo 
dne 4 tega marca 1945 in na tej seji so se člani izrazili, 
da se ne strinjajo z odločitvijo, katera je bila objavlje-
na v Glasilu K. S. K. Jednote z dnem 4. februarja 1945, 
da se za'.eljena pisma poslana, iz stare domovine ne bi 
več priobčevalo v Glasilu K. S. K. J. Potom teh dolgo 
zaželjenih pisem iz stare domovine in mnogih svoje roj-
stne domovine dobimo vsaj nekoliko informacije od 
naših svojcev še živečih v naši rojstni domovini in vsaj 
nekoliko izvemo, kako se jim tam godi in kako se imajo, 
'lorej o teh nedolžnih poročil od našega priprostega, 
zatiranega in trpeega naroda, da bi ne moglo kaj iz-
vedeti od njih potom Glasila W. S. K. J. nam je brez 
pravega vzroka zabranjeno, to je prav žalostno. 

Naše društvo sv. Jožefa št. 2, K. S. K. J. ima sedaj 
138 svojih mladih članov v oboroženih silah Združenih, 
držav, kateri se bojujejo za principe svobode in demo-
kracije in pet (5) članov našega društva so dali svoje 
življenje, da se ohranijo principi svobode in demokraci-
je, katera se nam sedaj zaniha ali zabranjuje. 

Radi tega naše društvo sv. Jc^efa št. 2, KSKJ 
želi več pojasnila, da se je kaj takega sklenilo, ustav-
ljenje lepe navade priobčevanja pisem poslanih od na-
ših narodnih bratov in sester iz rojstne domovine. 

Društvo je tudi sklenilo, da se en izpis tega pism^ 
pošlje Glasilu K. S. K Jednote za objavo in en iztis 
pa v glavni urad K. S. K. Jednote. 

Za odbor društva sv. Jožefa št. 2, K. S. K. Jednote: 
John Cernovic, 

(Pečat) John Vidmar, tajnik, 
Peter Plut, blagajnik. 

Članstvo društva sv. Jožefa št. 2, K. S. K. Jednote želi po-
jasnila, kaj je tiskovni odbor sklenil in prepovedal v Glasilu 
priobčevati. 

Prošnji društva sv. Jožefa št. 2, kakor tudi vsemu član-
stvu K. S. K. Jednote prav radi ustrežemo in damo sledeče po-
jasnilo: 

Ko je glavni odbor pri svoji letni seji naročil tiskovnemu 
odboru, da ta odbor obvesti in strogo zahteva od brata urednika, 

kako mora biti Glasilo urejevano, je tiskovni odbor na brata 
urednika naslovil pismo naslednje vsebine: 

Joliet, Illinois, 31. januarja 1945. 
Mr. Ivan Zupan, 
urednik in upravnik Glasila KSKJ 
6117 St. Clair Avenue 
Cleveland 3, Ohio 
Cenjeni Mr. Zupan: 

Priloženo najdete prepise pritožb, ki so bile posla-
' ne glavnemu odboro Jednote, zaradi Glasila. Iz pritožb ' 

boste razvideli, zakaj gre. 
Po prečitanju pritožb se je razvila obširna debata, 

v katero so posegli številni člani glavnega odbora. Po 
razpravi je bilo tiskovnemu odboru Glasila naročeno, da 
se Vas o tem obvesti in zahteva, da se v Glasilu ne pri-
občuje ničesar, kar Bi povzročalo nezadovoljstvo med 
članstvom ali kar bi znalo škodovati Jednoti. 

Glasilo KSKJ ni političen list. Jednota je pričela 
izdajati svoj lasten list z namenom, da se potom njega 
širi propagando v korist Jednote. Kot Glasilo katoli-

l ške podporne organizacije bî  moralo nuditi čitateljem 
lepe v katoliškem duhu pisane članke. Potom Glasila 
bi se moralo članstvu pojasnjevati in tolmačiti pomen 
fraternalizma. Glasilo mora biti tiskano v pravem ka-
toliškem duhu in nič drugače. 

Da se izognemo nadaljnim pritožbam in da se 
ohrani mir med članstvom Jednote, Vas opozarjamo na 
pravila člen 15 in odločno zahtevamo, da v bodoče ure-
jujete Glasilo natančno kot v pravilih pod členom 15, 
toko b) določeno. 

Vas pozdravljamo, 
Za tiskovni odbor Glasila 

John Germ, glavni predsednik, 
Josip Zalar, glavni tajnik, 
Rev. M. J. Butala, duhovni vodja, • 
George J. Brince, predsednik nadzornikov 
J no. Dečman, predsednik porotnega odbora 

Člen 15, pod točko b) Jednotinih pravil se glasi: 
bist se tiska v slovenski tiskarni po unijskih delav-

cih. Prinaša v*a urada naznanila, poročila glavnih 
uradnikov, dopise podrejen;h društev in posameznih 
članov ter vse druge stvari, ki zanimajo Jednotino član-
stvo; nikakor pa ne sme priobčevati stvari žaljive vse-

, bine ali dopisov, ki bi napadali ali kritizirali kakega 
uradnika ali člana Jednote; list tudi ne sme prinašati 
političnih komentarjev ali osebnih nasprotij in prepi-
rov. Dve strani vsake izdaje se lahko uporabi za čtivo 
v angleškem jeziku." 
Tiskovni odbor Glasila je brata urednika opozoril na to 

točko Jednotinih pravil. Odbor je zahteval, da brat urednik 
ureduje Glasilo, kbt pravila odločujejo. Nikdar pa tiskovni od-
bor ni prepovedal uredniku priobčevati navadna in nedolžna 
pisma, ki jih rojaki iz stare domovine pošiljajo svojcem v Ame-
riko. 

Tiskovni odbor ni niti v mislih imel, še manj pa prepovedal 
priobčevanje takih pisem v Glasilu. Samo ob sebi je razumlji-
vo da tudi če bi tiskovni odbor nameraval kaj takega storiti, bi 
tega na podlagi pravil ne mogel napraviti, ker pravila jasno do-
ločujejo, da se v Glasilu priobčujejo stvari, ki Jednotino član-
stvo zanimajo. Kaj pa dandanes Jednotino članstvo bolj zani-
ma, kot slišati od svojcev iz starega kraja! Vsakteri izmed nas 
komaj čaka, da bi od svojcev ali pa ožjih znancev in prijateljev 
iz starega kraja dobil kako pisanje. Kako bi zamogel torej 
tiskovni ali pa glavni odbor kaj takega prepovedati priobčeva-
ti v Glasilu? Tiskovni odbor ni nikdar prepovedal priobčeva-
nje takih pisem. 

Nikjer ni rečeno, da urednik ne sme priobčevati navadnih 
pisem. Ravno' nasprotno! Izrečno je določeno, da se v Glasilu 
poleg raznih uradnih poročil in dopisov priobčuje utdi take stva-
ri, ki bi Jednotino članstvo zanimale. 

Kar je uredniku prepovedano v Glasilu priobčevati so 
sjtvari žaljive vsebine in pa politične komentarje. 

V protestih, ki so bili poslani glavnemu odboru, ni rečeno, 
da se v Glasilu ne sme priobčevati navadnih pisem. Ugovarja 
in protestira se pa proti priobčevanju stvari tikajočih se sta-
rokrajske komunistične politike. 

Kot rečeno, Jednotina pravila prepovedujejo priobčevati 
v Glasilu politične komentarje. Ta pravila so bila odobrena 
od delegatov zbranih na konvenciji. In dokler bodo pravila ta-
ka, kot so, je dolžnost brata urednika, da Glasilo smislom pra-
vil urejuje. Enako je pa tudi obveznost tiskovnega odbora, da 
zahteva od brata urednika, da se priobčuje v Glasilu stvariyki 
se jih na podlagi pravil sme priobčevati, in zopet da se ne pri-
občuje ničesar, kar je smislom pravil v Glasilu priobčevati pre-
povedano. To je kar tiskovni odbor od brata urednika zahteva 
in nič druzega. » 

Za tiskovni odbor KSKJ Glasila: 
Josip Zalar, glavni tajnik član tiskovnega odbora. 

Joliet, Illinois 
14. marca 1945 

MOJE ZADNJE POJASNILO 
Človek res ne ve, kje se ga glava drži! Torej uredniku ni 

bilo prepovedano objavljati onih pisem iz starega kraja, kate-
ra so čitatelji s tolikim zanimanjem čitali?! Ista sem objavil 
kakor so mi došla brez vsakega komentarja. Ljudje so pisali 
to, kar so videli in tudi sami skusili, zato jim prav lahko veruje-
mo. 

Čudno, da se je v onem barbertonskem protestu vsa ta pi-
sma drugače sodilo, češ, da je vse to le komunistična propaganda. 
In ta protest je bil po gl. odboru odobren. Tako se me je šele 
5. t. m. po nekomu pismeno opozorilo, da ne smem ničesar več pi-
sati kar bi hvalilo partizane. Ta stvar je torej zelo čudna in 
nerazumljiva. Ce so bila ona pisma "starokrajska politika," 
ne vem, pač naj o tem sodijo cen j. čitatelji sami. Več pisem je 
bilo objavljenih, ki niso šla skozi cenzuro v starem kraju, am-
pak so istft ameriški letalci seboj prinesli ob svojem povratku. 

Ker pa dandanes ni več partizanov, se tudi o njih ne bo več 
pisalo, kajti začetkom t. m. se je iste prekrstilo in se nazivajo 
"Jugoslovanska armada." Vsled tega bo tudi naš list še v bo-
doče objavljal pisma iz stare domovine, kar ste lahko videli že 
v zadnji izdaji in vidite tudi danes. S tem naj bo ta zadeva za-
ključena in to naj bo v odgovor tudi na protest društva št. 
72, Ely, Minn, in ostalim, ki začasnega ukinjenja vesti iz Jugo-
slavije niso odobravali. 

Ivan Zupan, urednik. 

AMERICAN 
RED CROSS 

+ 

Na pomoč - kampanja 
za Rdeči križ 

Posebni apel na vse uradni-
ke ter članstvo vseh organiza-
cij ! Bratska podporna društ-
va, ženske organizacije, dram-
ski in pevski zbori, posamezne 
družabne skupine, klubi za raZr 
vedrilo itd. — prispevajte iz 
blagajne, prispevajte posamez-
no! Rdeči križ potrebuje na 
še podpore kot še nikdar po-
prej v zgodovini sveta . 

Dnevno čujemo in čitamo od 
naših svojcev v službi dežele, 
o tem samaritanskem delu Rde 
čega križa. Na stotine, tisoče 
bolničark streže, se trudi in 
skuša olajšati trpljenje in sr-
čne bolečine, duševne in teles-
ne bolečine. 

"God's Angels" jih imenuje-
jo ranjenci ter jih kličejo za 
pomoč v smrtnih težavah — 
naši vojaki, naši sinovi. . . . 
Mesto lastne mamice mu 
"God's Angel" zatisne utru-
jene oči. Marsikatera mati si 
želi, da bi sama čuvala ob po-
stelji svojega ljubljenega sina, 
a to ni mogoče. KAJ NAJ 
STORIMO? — Prispevajmo v 
sklad Rdečega križa, da nas bo 
on polnomočno zastopal, da se 
bo nadaljevalo delo "God's An-
gels," delo usmiljenja, kjerko-
li se nesreča pripeti. Sodeluj-
te z lokalnim odborom in de-
lavci, ki so na delu v tej kam-
panji Rdečega križa. 

Pomislite, vi žrtvujete le ma-
terialno — svoje prispevke; 
vojak pa žrtvuje svoje zdrav-
je, svoje življenje — popolno-
ma vse, kar mu je najljubše 
na svetu. 

Ne odlašajte, to je skromna 
malenkost, ki se pričakuje od 
nas v tem groznem vojnem ča-
su. Oddajte svoj prispevek 
kjerkoli, dajte ga pooblašče-
nim delavcem ali pa ga pošljite 
na podpisano. 

Za uspešno kampanjo Rde-
čega križa, 

Johana V. Mervar, 
tajnica lokalnega odbora. 
801 Wade Park Ave. 
Tel. EX 0069. 
Cleveland, 3, O. 

Iz Jugoslavije 
Jugoslavija postane federativ-

na država 
Belgrad, Jugoslavija. — Bel-

grad je zdaj mesto ljudi ne-
ustrašenega duha, ljudi, ki so 
izvojevali svobodo, imajo pro-
gram in gledajo z odločnostjo 
v bodočnost. 

Program je te dni orisal 
maršal Tito, predsednik nove 
jugoslovanske vlade, v svojem 
govoru po radiu. On je nazna-
nil, da se bodo vršile svobodne 
volitve v vseh pokrajinah po 
osvoboditvi. Volitve bodo splo-
šne in tajne za federalno in dr-
žavne skupščine. 

Jasno je, da bo Jugoslavija 
postala federativna država na 
podlagi programa, katerega je 
sestavila skupščina narodne 
osvoboditve Ta določa tudi 
mestne in okrajne volitve. Vse 
kaže, da bodo jugoslovanska 
ljudstva po dolgi borbi dobila 
splošno priznanje v obliki res-
ničnih demokratičnih pravic. 
Tito je izjavil, da bodo civilne 
svobodščine uključevale svobo-
do tiska, govora, vere in zboro-
vanja. 

Dasi se je vlada odločila za 
kaznovanje izdajalcev in kviz-
lingov, je Tito naglasil, da sa-
mo želja po maščevanju ne bi 
garantirala notranjega miru. 
Rekonstrukcija dežele mora ig-
rati važno vlogo v vladnem pro-
gramu. 

"Strahovito razdejanje deže-
le, fizično in ekonomsko, zahte-
va reguliranje ekonomskega 
Življenja," je dejal Tito. "Vla-
dni program določa privatna 
podvzetja s privatnim lastništ-

vom in iniciativo. Ker je ljud-
stvo doprinašalo največje žrtve 
v vojni, je bistvena • dolžnost 
vlade zvišanje življenskega 
standarda delavskega razre-
da." 

V smislu določenega progra-
ma se bodo izvajale reforme. 
Ljudje bodo dobili zemljo in 
poljedelske stroje. Program 
vključuje tudi socialno zava-
rovanje. 

Neki prijatelj Jugoslavije je 
dejal, da bo imela država naj-
boljšo vlado, odkar obstoja, če 
bo uveljavila le dvajset odstot-
kov začrtanega programa. 

Kdo so člani regentstva v 
Jugoslaviji? 

Člani regentstva v Jugosla-
viji so vsi že starejši državni-
ki, ki imajo čiste roke v pogle-
du odpora proti Nemcem, a 
kljub temu niso tesno poveza-
ni z nobeno obstoječo politično 
stranko. 

ANTE MANDIC je Hrvat in 
rimski katolik. Rojen v Istri, 
je MandiQ že leta 1918 poma-
gal ustanoviti jugoslovanski 
odbor v Londonu. V tej vojni 
je bil interniran v Italiji in iz-
puščen na svobodo šele po pre-
mirju z Italijo. Kmalu nato 
se je prijavil v osvobodilno 
fronto. 

SRDJAN BUDISAVLJEVIC 
je pravoslavni Srb iz Hrvaške. 
Bil je prej prvak srbske neod-
visne demokratične stranke iz-
ven stare Srbije. Bil je član 
vlade generala Simoviča in je 
z njim odšel v London, odkoder 
se je nedavno vrnil v Beograd. 

DUŠAN SERNEC pa je Slo. 
venec, rimski katolik, inženir 
in bivši profesor na ljubljan-
ski univerzi. Leta 1927 je bil 
minister za javna dela, leta 
1929 pa minister za šume in ru-
de. Pristopil je k slovenski 
N a r o d n i osvobodilni fronti 
kmalu po njeni ustanovitvi le-
ta 1941, te$ je postal finančni 
minister v novembru leta 1943. 
400000 jugoslovanskih jetni-
kov se vrne v Jugoslavijo. 
Francoska brzojavna agenci-

ja javlja, da je maršal Tito ne-
davno odposlal svojega oseb-
nega zastopnika, generala Ili-
ča, v Nancy, kjer ga je sprejel 
prefekt imenovanega mesta, 
kakor tudi poveljnik tamošnje 
posadke. Gen. Ilič ima nalogo 
posvetovati se z zastopniki za-
vezniških narodov, da se naj 
čimpreje organiza evakuacija 
400,000 jugoslovanskih vojnih 
jetnikov in sužnjev, kateri so 
opravljali prisilna dela v Nem-
čiji za znano Siegfriedovo čr-
to. 

o 

Avstralija je stara šele 
-157 let 

One 11. maja 1787 zgodaj 
zjutraj je prebivalce angleške-
ga mesta Portsmouth prebudi-
lo zamolklo ropotanje bobnov. 
Meščani so že vedeli, za kaj 
gre: po dolgem času se zopet 
odpravlja velika skupina kaz-
njencev, da jih odpeljejo v ko- , , . . . 

• ji m j i * • 4. i bilo nobenih zanesljivih poro maj odkrite dele sveta in tako . , . * .* 

je odšlo in jih ne bo nikoli več 
nazaj, kakor* se je pred njimi 
zgodilo že s tolikimi drugimi. 
In to vest je takratno časopis-
je odpravilo v nekaj vrsticami. 

Ladje in potniki 
"Prvo brodovje,'t kakor se ta 

kazenski transport še danes v 
zgodovini Avstralije imenuje, 
je obstojalo iz zgoraj omenje-
nih dveh vojnih ladij in deve-
tih trgovinskih ladij, ki so jih 
preuredili za ^transport kaz-
njencev. Debele stene, obite z 
dolgimi žeblji in preluknjane z 
odprtinami za streljanje, loči-
jo krov zaP posadko od spod-
njih prostorov za kaznjence, da 
bi bila tako onemogočena vsa-
ka zveza med tema dvema de-
loma ljudi, zlasti pa, da bi se 
preprečilo kako ropanje, ker 
taki kaznjenci so bili vseh obr-
tov vajeni. Med kaznjenci so 
vedno oborožene straže, ladje 
same pa so bile tudi s streli-
vom in orožjem dobro preskrb-
ljene, da bi mogle zadušiti vsak 
upor. 

Pa tudi za druge Človeške po-
trebe ni bilo tako slabo pre-
skrbljeno. Živeža in vode je 
bilo dovolj, na vsaki ladji je 
bil tijdi zdravnik in bolnikom 
so dovolili tudi nekatere olaj-
šave. Tem razmeram se je mor-
da treba zahvaliti, da je od 
okrog 1500 ljudi na 8-mesečni 
morski vožnji umrlo samo 30 
ljudi, kar je za takratne raz-
mere zelo malo. In to kljub 
temu, da so bile vse ladje zelo 
natrpane. Vse ladje tega bro-
dovja so namreč skupaj imele 
le 3852 ton, kakor ima danes 
povprečen obrežni parnik. Na 
tem ozkem prostoru se je gne-
tlo 450 mož posadke, 250 čast-
nikov in vojakov, med katerimi 
jih je 28 vzelo tudi svoje žene 
in otroke s seboj. Med kaz-
njenci pa je bilo 558 moških in 
192 žensk, od katerih jih je 13 
vzelo svoje otroke s seboj. 
Kapitan Phillip in lord Sydney 

Poveljnik brodovja in prvi 
glavar vse te družbe je bil ka-
pitan Arthur Phillip, pozneje 
prvi guverner Avstralije. O tem 
možu je zgodovina ugotovila, 
da je bil sicer rojen v Londo-
nu — okrog leta 1738—, nje-
gov oče pa je bil iz Frankfur-
ta ob Maini, torej Nemec, in se 
je tudi Phillip vedno pisal po 
nemškem načinu Philip. Mladi 
Arthur je že s petnajstimi le-
ti stopil v angleško vojno mor-
narico in je imel za seboj več 
let burnega mornarskega živ-
ljenja, ne da bi se kdaj kaj po-
sebno izkazal. Po končani špan-
sko-portugalski in angleško-
francoski vojni je stopil iz slu-
žbe in se umaknil v pokoj. Iz 
tega miru ga je lepega dne po-
klical lord Sydney in ga pova-
bil, da bi prevzel nadvse težav-
no nalogo, katere težkoč vna-
prej niti videti ni bilo mogoče: 
z majhno družbo vojakov in 
mnogo večjo družbo zločincev 
naj bi odpluli v površno znani 
del zemlje, ki ga še nikdar ni 
videl in o katerem sploh še ni 

za vedno ločijo od družbe. Ta 
transport je bil namenjen ne-
kam v južna morja v neko no-
vo deželo, morda celo na maj-
hen otok ali nekaj takega. 

Za čas vkrcavanja so izšle 
stroge odredbe, da morajo vsa 
okna in vsa vrata biti zaprta. 
Vojska dela po ulicah špalir, 
v katerem na 30 težkih vozovih 
peljejo uklenjene kaznjence v 
pristanišče Beach Point, kjer 

čil. Tam naj bi ustanovil no-
vo kolonijo in družbo navadil 
na urejeno življenje. 

Kapitan Phillip je pod ugod-
nimi vetrovi plul s temi jadr-
nicami proti rtu Tenneriffa na 
zahodni obali Afrike, nato pa 
proti Rio de Janeiro v Brazili-
ji, kjer je "prvo brodovje" ob-
novilo zaloge živil. Vsaka lad-
ja se je spremenila v nekako 
Noetovo barko. Na vseh krovih 
je bilo živali, žita in drugih po-

čakajo že čolni z veslači, ki bo- t r e b š č i n > d a s e j e v s e t r l o . kl> 
do obsojence prepeljali na ^ m , a d i ps j> g o ] o b i > gQ&i r a c e > 
transportne ladje. Vselej, ka- k r a v e > o v c e i n g v i n j e i n c e l o 
dar kak čoln odvesla od brega, 
kaznjenci zaženejo pretresljiv 
krik za slovo domači zemlji. 
Naslednji dan se transportne 
ladje približajo dvema vojni-
ma ladjama "Sirus" in "Sup-
ply," nakar 13. maja odpluje 
"prvo brodovje" proti Avstra-
liji. 

Seveda takrat angleška jav-
nost ni mogla niti slutiti, kaj 
ta kazenski transport za sve-
tovno gospodarstvo Angležev 
pomeni. Okrog 800 kaznjencev 

mačke so naložili, da bi jih od-
peljali s seboj. Odtod so pluli 
nazaj proti Afriki mimo rta 
dobre nade in naravnost proti 
Avstraliji, ki jo je odkril že 
kapitan Cook. Phillip s svojjj 
jadrnico "Supply" je bil naj-
hitrejših je 18. januarja 1788 
v pristanišču Botany Bay že 
vrgel sidor. Ostale ladje so pri-
spele v nekaj dneh za njim. 

Mesto Sydney 
Že prvi dan je izkušeni Phil-

(Dalle na 8 strani) 



t 

L O V R A Č 
spisal 

JAN PLESTENJAK 

rLovrač je še vedno stal in ni 
mogel naprej in tudi konj ni 
bil voljan. 

"Kaj pa še čakaš? Bomo res 
zamudili." Lovrač se je pre-
maknil -mesta in potegnil ko-
nja. Vse je bilo tiho, le udar-
ci kopit in okovanih čevljev so 
dramili tišino. Lovrača je obli-
vala vročina in z rdečim rob-
cem si je brisal pot, v grlu ga 
je pa nekaj dušilo, strah ia je 
skoro bilo in ni se ga mogel o-
trest. 

"Hudnika, kaj pa je z me-
noj ? Tak pa še nikoli nisem bil 

J" se je izpraševal in strašno 
tesno mu je bilo v duši. Očeta 
se je spomnil in matere, Jere 
in svojega življenja in vse mu 
je zagorelo v čudni luči. 

Kakih dvajset korakov pred 
rdečo potjo ga je stresala ne-
znana groza. Z očmi je begal 
po izdolbeni poti in rad bi se 
bil zaokrenil in se vrnil domov. 

Pogledal je nazaj, žena je 
zaostajala, Katarina in Milka 
tudi. 

"Kaj pa zastajate?" jim je 
zaklical. 

"Nič ne zaostajamo!" je kri-
knila Marijanica. "Le ženi na-
prej, saj smo čisto za teboj," 
je zarežala Marijanica in trdo 
držala Milko za roko, da jo 
je kar bolelo. 

Lovrač je gnal konja naprej. 
Marijanica je vztrepetala, za-
klicala bi: Lovrač ne hodi na 
prej!" pa ji je nekaj zamašilo 
grlo. "Ej, bodi pametna, še 
minuto, pa si rešena!" Z roko 
je šla preko čela. 

"Ali te boli glava?" je vpra-
šala Milka. 

"Malo me res!" je polslišno 
rekla Marijanica. 

Lovraču so klecale noge in 
narahlo je držal konopec, tu<Ji 
v rokah je čutil slabost. Misli 
so se mu kopičile v glavi, da 
je zgrešil vsako sled in se ni 
mogel okleniti niti ene. 

Izza brega izdolbene poti se 
je zablisnilo, počilo, konj je 
planil v breg; med odmevom s^ 
je zgubil Lovračev glas: "Ma-
ri—j a . . ." 

Marijanica je kriknila in 
obstala. 

Otroka sta vrisnila od strahu 
nato pa se kot brez pameti vr-
gla čez očetovo telo, ki pa ni 
več dihalo, le iz raztrganih pr-
si je dehtelo po krvi, ki je vre-
la iz rane. 

^ XXIV. 
Sinovi, ki so bili že skoro v 

dolini, so slišali strel, za kate-
rem se je razlegal v tiho jutro 
grozen jok sestra. Pritekli so 
na pomoč in z grozo obstali pri 
mrtvem očetu. 

"Fantje, po žandarje! Po-
magajte!" je kriknila Marija-
nica in vila roke. 

"Za morilcem!" je velel naj-
starejši. Pognali so se v hrib 
in lomastili v temi skozi gr-
movje in robidovje. Marijani-
c a je vs trepetala: "Če Matevž 
še ni zbežal? Ubijejo ga!" Tr-
gala je z divjo grozo in stra-
hom hčerke z mrtvega očeta in 
jih gonila k fari po orožnike. 

Fantje so se kmalu vrnili. 
"Izginil je brez sledu, hudič," 
je siknil Tone in zapičil pogled 
v Marijanico, ki se je tresla 
kot šiba na vodi in z glasnim 
jokom dušila strah in vest. 

"Midva z Janezom ostaneva 
pri očetu, vi pa k fari in takoj 
po orožnike." Marjjanica je 
potegnila Milko s seboj in se 
spustila v dir po bregu. Jok ji 
je zamrl, misli so begale za Ma-
tevžem, mednje pa je zevala 
strašna rana na prsih ubitega 

• Lovrača. 
Matevž je ležal skrit pod vi-

soko skalo in buljil v dolino. 
Zdelo se mu je, da vidi bliska-
joči se bajonet, ki se je bližal 
strmini. 

Puško je bil prislonil na skal-
nato steno. Ko pa jo je zagle-
dal, ga je zapeklo. Zdelo se mu 
je, da iz cevi še zdaj puhti 
smrad po smodniku in da se v 
tem smradu meša duh po krvi 
in drobovju. Zgrabil je puško; 
cev se mu je zdela vroča. 

"Skrij j o ! " mu je nekaj šep-
nilo. > 

"Vraga, kam pa!" je v mi-
slih odgovarjal šepetalec. 

Pa kot bi mu nekaj velelo: 
"Tja!" so je okrenil. V široko 
razpoko skale je kot na ukaz 
zrinil puško, natrgal mahova 
in zamašil vrzel. 

"Tudi vrag je ne iztakne!" 
se je oddahnil in zlezel pod ska-
lo. V žepu se je dotipal do ste-
klenice. Globoko je nagnil, da 
ga je žganje razgrelo do raz-
draženosti. Prevzela ga je o-
motica in je zadremal. Težke, 
krvave sanje so bile kot resnič-
nost. Začul je korak, vztrepe-
tal in prisluhnil. Ptič se je pre-
peljal mimo vrhov in s krilom 
otresel vejo. Začutil je na ro-
kah verigo, mrzlo in težko, ki 
se mu je ovijala ob členkih. 
Pretegnil je roke, da je mogel 
ubiti sanje, napel oči, da je 
pregnal gonjače, ki nočejo la-
jati vanj in ga gnati pred sod-
nike. 

"Ne dam se j im!" je vzkipe-
lo v njem, se je trgalo v njem; 
bila je groza pred neznanim, 
bil je stud nad samim seboj, 
bila je mešanica čustev, ki jih 
je rodil in opajal v zadnjih 
dneh, ko sta on in Marijanica 
gradila nov dom, ki naj bi mu 
temelj položil umor. 

"Morilec!" je butilo vanj. In 
zdelo se mu je, #a mu je ime 
"morilec" zapisano na čelu, 
očeh in da bi mu tudi koraki 
peli: morilec, morilec, morilec, 
morilec, dokler bi ne razodeli 
svetu: "Glejte ga, morilca, so-
dite ga po božjih in človeških 
postavah!" 

Kot obešenec, v čigar telesu 
je zamrl vsak utrip, se je tola-
žil : "Nihče me ne izsledi." Z 
očmi je prodiral skozi grmičev-
je. Zdelo se mu je, da iz doli-
ne prihajajo v ilovnato globel 
kropilci nemo in sklonjeno in 
da se prav tako vračajo. Lovil 
je z očmi, da bi ugledal vsaj 
eno bitje; laže bi mu bilo v tej 
samoti strahov in groze. 

V hrib se je poganjala Ma-
rijanica, za njo se je vlekla 
Milka. 

Matevža je kar odmaknilo. 
Zasenčil si je oči z dlanjo in 
strmel v hrib. Vsaka kretnja 
Marijanice mu je bila znana, 
vonj njene obleke je začutil 
pred seboj, vendar mu je bil 
pogled nanjo zoprn, gnusen; 
vsak sunek njenega koraka ga 
je zbodel, pred njim je zazija-
la votla, črna duplina, iz nje 
se cedi kri in se razliva po rde-
či ilovici. 

"Nič ne slutijo, nič ni izda-
la," si je odgnal mračne podo-
be in krvave misli. 

"Ne bi je drugače pustili iz-
pred oči!" Dobro mu je del 
hlad. Pomirjen se je zleknil 
pod skalo in spet zadremal. 

"Mrači se," je pomislil Ma-
tevž, ko se je prebudil. Groza 
se je razlezla po njegovem te-
lesu in mrliški duh in vonj po 
svečah sta mu udarjala v nos-
nice. 

Tedaj šele mu je spoznanje 
,prav v iivo zabrusilo nespre-
menljivo resnico: "Ubil si ga!" 

Matevž se je odmotovilil iz-
pod stene ter se v velikem ovin-
ku bližal cesti in s ceste hitel v 
breg. 

* Prevzemal ga je mraz, ki pa 
se je trenutno sprevrgel v vro-
čino; pot mu je oblil obraz in 
po prsih je čutil ščegetajoče 
potne kaplje, ki so mu močile 
srajco. Vsak korak mu je bil 

tuje, čutil je, da mu je obraz 
od groze spačen in da kriči iz 
oči in z obraza: "Morilec, mo-
rilec!" 

Z nasprotnega brega je opa-
zil brlečo lučko, ki so jo posta-
vili ob mrtvem Lovraču. 

Nehote je Matevž sklenil ro-
ke, raznežilo se je v njem in v 
premraženosti mu je vzdrhtela 
na ustnicah molitev. 

"Odpusti mi, Lovrač, za tvo-
jo dušo bom molil in že molim, 
za mojo ni več milosti . 

Glava mu je zlezla na kole-
no. Obraz si je zakril z dlan-
mi. Mašil si je ušesa, a je sli-
šal iz gluhe lože klice: "Mori-
lec, morilec!" Matevž je planil 
in bežal dalje v noč kot obse-
denec.* Vsak šum ga je pretre-
sel do mozga. "Žandarji!" je 
vselej pomislil in stisnil svoje 
zbegano telo pod grm. Zjutraj 
se je znašel v podstreju rodne 
hiše. Stisnjen v klobčič je le-
žal za skrinjo. 

NOVI GROBOVI V 
CLEVELANDU 

(Nadaljevanje a 1 stranO 
bil v Lokavcu pri Ajdovščini, 
kjer z a p u š č a več sorodnikov. 

Joseph Leskovec 
Za srčno kapjo je umrl Jo-

seph Leskovec, star 54 let. Zad-
nja štiri leta je delal pri Eu-
clid Dairy, kjer je tudi živel. 
Bil je vdovec. Žena mu je umr-
la pred 17 leti. Tukaj zapušča 
sinova: Josepha, Lt. Ray v 
Nemčiji, Jičer Evelyn, enega 
vnuka, brata Franka, poznane-
ga farmarja v Geneva, O., Joh-
na in več drugih sorodnikov. 
V starem kraju zapušča po pol 
brate: Antona, Alojzija in Lud-
vika, po pol sestro Marto in 
več drugih sorodnikov. 

O pokojni Helen Lavrich 
Kakor smo zadnjič že n,a 

kratko poročali je umrla Hele-
na Lavrich, ki je bolehala že 
celih enajst let. Bila je večkrat 
v bolnišnici. Zadnjih osem let je 
bila popolnoma slepa. Doma je 
bila iz Retja pri Sodražici, odko-
der je prišla v Ameriko pred 43 
leti. Tukaj zapušča sinove in 

zvezo nepoškodovano. Prime j POLJSKA JE IZGUBILA DO 
slušalko iu Dykstra, ki gladko 28% PREBIVALSTVA 
govori nemško, pravi, ko se ne-
kdo na drugem k o n c u oglasi, 
da njegovi ameriški tovariši 
ravno cvrejo jajca. 

"Ako se želite nam pridru-
žiti, nas bo veselilo," je rekel 
Dykstra. — Pet minut zatem 
so prišli trije Nemci na kosilo. 

— o 
BIVŠI KRALJ PUSTIL 

SLUŠBQ GOVERNERJA 
Nassau16. marca. — Bivši 

britski kralj Edward, ki sedaj 
nosi naslov Windsorskega voj-
vode, je včeraj naznanil, da je 
resigniral kot governer Baham-
skih otokov. Rekel je, da ni-
ma nobenih načrtov za bodoč-
nost. Njegova resignacija Sto-
pi v veljavo meseca aprila. 

Izjavil je, da bo s svojo ame-
riško ženo, bivšo Mrs. Simpson, 
radi katere se je odpovedal pre-
stolu, ostal mesec dni tukaj, 
da pa ne ve, kaj bo storil po-
zneje. Službo governerja ma-
lih Bahamskih otokov je oprav-
ljal štiri leta. 

o 

ROATOVI ZLOČINI V 
JUGOSLAVIJI , _ 

London.'— Italijanski g e n e - ! š e pristanišče sveta. Gosti go-
ral ^lario Roata, ki je nedavno! zdovi so pokrivali obrežje in 
ušel iz svojega zapora in b a j e majhne otočice v njem. Phil-
neznano kam izginil, je, (ka-1 lip Je jadral okrog in okrog ob 
kor smo že poročali), na jugo-' bregovih in se zagledal v do-

imeniku v o j n i h kaj veliko naravno zajedo, v 
katero se izteka majhna bistra 
reka. Ta prostor je določil za 

London. — Poljska je imela 
v tej vojni do 10,000,000 izgub, 
vojaških in civilnih, ali 28 od-
stotkov od predvojnega prebi-
valstva, ki je štelo 35 milijo-
nov. 

Tekom petih let nemške oku-
pacije je bilo ubitih na Polj-
skem 5,000,000 oseb, med temi 
je bilo do 3,000,000 Judov. 

Več kot 3,000,000 Poljakov 
so Nemci odpeljali na Nemško 
in še vedno je kakih 662,000 Po-
ljakov "nekje v Rusiji." 
! o 
AVSTRIJA STARA 157 LET 

' (Nadaljevanje s 5 strani) 
lip spoznal, da to takrat edino 
znano pristanišče ne bo prav 
nič primerno za ustanavljanje 
trajne naselbine. Zato svojega 
živega blaga niti izkrcal ni, am 
pak je s tremi čolni odplul za 
obalo in iskal bolj primernej-
šega prostora. 2e naslednji 
dan je odkril zaliv, ki se globo-
ko zajeda v notranjost, in Phil-
lip ga je z iskušenim očesom 
takoj ocenil in mu dal priimek, 
ki se ga še danes drži: "najbolj-

ney. Še tri dni je preiskoval 
pokrajino ,nato pa se je vrnil 
v Botany Bay in se še 26. jan. 
1788 z vsem svojim brodovjem 
vrnil nazaj v "Sydney": ta dan 
še danes to mesto praznuje kot 
svoj ustanovni dan, z njim pa 
vsa Avstralija. 
Še "zemlje za majhen požirek" 

S četo vojakov je Phillip od-
šel na obrežje, kjer so na veli-
kem mlaju razobesili angleško 
zastavo, mornarji na jadrnicah 
pa so oddali častne strele. Na-
to je Phillip prebral ukaz, da 
je ta zemlja od 135 stopinj vz-
hodne idoližine angleške posest, 
zraven pa še nekaj otokov v 
Tihem oceanu, ki ležijo na isti 
zemljepisni širini kot ta suha 
zemlja, na kateri je stala ta 

družba. Te zemlje je "za maj-
hen požirek," kakor ironično 
pravijo zgodovina j i, in danes 
spadajo k nje j : Nova Zelandi-
ja, Novi Hebridi, otočja Fidži, 
Samoa, Pijateljski in Družabni 
otoki in "še nekaj manj&ih o-
točnih skupin," torej vsega sku-
paj se za "majhen požirek" po 
angleških mejah. Nato so čast-
niki bo običaju angleške morna-
rice, ki je še danes v veljavi, pi-
li na zdravje Nj. el. kralja 
Jurija III. S to slovesnostjo 
je bila nova kolonija ustanov-
ljena in se je za takrat imeno-
vala Novi južni Wales. In živ-
ljenje se je začelo. Udomačili 
30 se kaznjenci in vojaki in ot-
roci. — (Po knjigi: Wilchelm 
Nowak, Australien; Leipzig.) 

slovanskem 
zločincev. 

Imenovani general je bil na-
čelnik italijanske 2. vojske v Ju-
goslaviji in sicer od 1. marca 
do 1. oktobra, 1942 in istočasno 
je bil tudi vojaški governer v 
Dalmaciji. Takoj po svojem 
prihodu v Jugoslavijo, oziroma 
dne 1. marca, 1942, je izdal po-
velje, da morajo vsi vjeti jugo-
slovanski vojaki biti takoj u-
streljeni, kakor tudi vsi jugo-
slovanski talci. Ko je bil Roa-
ta vojaški governor v Jugosla-
viji, so Italijani v okrožju 
Ljubljane ustrelili 1000 talcev, 
in pomorili nadaljnih 8000 lju-
di. Poleg tega je Roata poslal 
35,000 Jugoslovanov v koncen-
tracijska taborišča v Italijo, 

hčere: Louis, Charles, John,lin ukazal razdejati in požgati 
Frances Zalar, Helen Mihelčič, 800 jugoslovanskih vasi. Na o-

pristanek "prvega brodovja" 
in mu je dal ime po možu, ki 
ga je poklical na to pot: Syd 

Naročite si 
na novo Izdani 

ANGLEŠKO-SLOVENSKI 
BESEDNJAK 

Z angleško izgovarjavo. trdo ve-
zan, 273 strani, nad 20,000 besed. 

Cena $5.00 s poštnino vred. 
Pišite na: 

DR. F. J. KERN 
6232 St. Clair Ave. 
Cleveland 3, Ohio. 

Alice Husare, Josephine Krem-
žar, Frank in Pauline. Bila je 
članica sledečih društev: Sv. He-
lene št. 193 KSKJ, sv. Ane št. 
4 SDZ, Srca Marije, podružni-
ce 10 SŽZ ter Oltarnega društva 
fare Marije Vnebovzete. Od vnu-
kov služita dva v mornarici. 

toku Rabu, je pomrlo 4500 in-
terniranih Jugoslovanov radi 
lakote. Italijani so tedaj dobi-
li tudi povelje ,da morajo po-
moriti vse jugoslovanske ra-
njence v bolnicah, kar so tudi 
storili. 

VLOGE 
r tej posojilnici 

»varovane da l5.9«Mt P* Federal 
M f l i u i A ' /»an lnmr»ncc 

C«r|KnUiti, Waatitiigt*«. O. C. 
Sprejem<Mno oeebne ln društveno 

vloge. 
r.il>EAALNB OBUX8T1 

>L uUir Savings & Loan Co. 
St. Clair A veoDe - HKnd. tf?( 

CLEVELAND ». OHIO 

OBSOJENI STAV KAK JI !§ 
Philadelphia, Pa., 13. marca, j 1 

—Federalni sodnik George A . '| 
Welsh je kaznoval 27 uslužben-l| 
cev Philadelphia Transporta- > B 
tion Co. zaradi aktivnosti v | 
stavki, ki je bila oklicana v po- I 
let ju preteklega leta. Vsak boj| 
moral plačati kazen sto dolar- J | 
jev. Prizadeti so člani unije | 
CIO. Sodnik jih je spoznal za'~ 
krive kršenja Connally-Smith-
ovega protistavkovnega zako-
na. 

s j 

KOSILO IZVABILO NEMCE 
IZ TRDNJAVE 

Staff Sgt. Gerald Dykstra iz 
Grandville, Mich., je v Nem-!^ 
čiji stopil v prazen trdnjavski:| 
stolpič in našel je telefonsko !§ 

"Zdaj, zdaj me prebode," ga težak, kot bi bil pred prepa-
de zazeblo. j dom. Roke so mu bile kakor 

A n g le S k i 

olitveniki 
V krasni vezavi, najfinej-

šega izdelka. 

4 KEY OF HEAVEN" 
v finem usnju $1.75 

Naročite pri: 

SLOVENIC PUBL. CO. 
216 West 18th Street 
New York 11, N. Y. 

Naročite si 

SLOVANSKO USMERJEN LIST 

"Amerikanski 
Slovenec" 

Stane letno $4.00: za pol leta $2.00. Za Chicago in 
inozemstvo $4.50 in za pol leta $2.25. ^ 

Od 1. februarja do 15. aprila 1945 
ima list "Amerikanski Slovenec" posebno kampanjo. 
Vsak, ki se naroči na list in plača celoletno naročnino 
dobi lepo nagrado: 

G L O B A L N I Z E M L J E V I D 
izdan v knjigi 14x10 v 48 straneh. Poslužite se te redke 
prilike in naročite si list zdaj. 

Naročnino pošljite na: 

AMERIKANSKI SLOVENEC 
1849 West Cermak Road Chicago 8, DL 

Naročite si dnevnik! 

•loimusiminmiiMMiinmmirmuinmmiram:::::««̂  j 

V Clevelandu izhaja že nad 40 let slovenski Ust» 

"AMERIŠKA DOMOVINA" 
V teh časih, ko se vrste svetovni dogodki tako naglo 
mimo nas, bi moral biti v vsaki slovenski hiii vsaj en 

S L O V E N S K I D N E V N I K 

Ako še niste naročeni n« 
"AMERIŠKO DOMOVINO" 

n^m sporočite in poslali vam jo bomo za en 
teden BREZPLAČNO na ogled. Izhaja 
vsak dan razen ob nedeljah in postavnih 
praznikih. 

"AMERIŠKA DOMOVINA" 
je primeroma zelo poceni. Za vse leto vas stane samo 

$6.50; za pol leta $3.50, za četrt leta $2. 

Naročite si jo na ogled. Prepričani smo, da se vam 
bo list dopadel. 

AMERIŠKA DOMOVINA 
6117 St. Clair Ave. Cleveland 3, Ohio 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
Žalostnega srca naznanjamo sorodnikom in znancem, da Je 

na* ljubljeni sin in brat 

Pvt. Louis Mihelich Jr. 
dne 28. novembra 1944 na francoskem bojižča umrl za posledica-
mi ran T starosti 32 let. 

K vojakom Je bil poklican 15. junija 1942 in čes morje pa 
poslan meseca Julija 1944, kjer ga Je doletela prerana smrt. « 

Na tem mestu se želimo zahvaliti Rev. Frančišku Mihelčič u 
za opravljeno peto sv. mašo zadušnico dne 16. januarja in vsem, 
ki so se iste udeležili. Nadalje hvala onim^i so naročili sv. ma-
še za pokojnika, ti so: Mrs. Frances Zupec in družina, Mr. in Mrs. 
Joseph Pucel in družina, Mr. in Mrs. Joseph Klim Sr„ Mr. in 
Mrs. Louis Ravnikar in družina, Mr. in Mrs. Frank Zbašnik, dru-
štvo Katol. žena in podruž. št. 23 Slovenske Ženske Zveze, vsi 
v Ely, Minn., in Mr. in Mrs. John Boben v Duluth, Minn. 

Hvala tudi vsem onim. 
karte. 

ki so nam poslali sožalna pisma in 

Ti pa, predragi sin in brat, počivaj mirno v hladni tuji zem-
lji dokler tndi mi ne pridemo za Teboj! 

Žalujoči ostali: 

MR. IN MRS. LOUIS MIHELICH SR., oče in mačeha 
MRS. JOSEPH ANZTJR, sestra v Milwaukee. Wis. 
MRS. JOHN BAILY, polsestra T Minneapolis, Minn. 
OLGA, polsestra in EDWARD, polbrat, Ely, Minn. 

Ely, Minn., dne 14. marca 1949. 
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REMEMBER THE BOYS IN SERVICE 
They Ar« Counting On You! 

IN CHINA, WHIN x • . jri.« Uo rough for any other mode of truspcr-; 
iciest sampan < iriy American Red Cross supplies for servicemen 

• forward posts. In et>. •» pjrts of tl»e world, equally primitive means art 
toed when there is no avaUable to dlstribate the comfort supplies I 
Unerican fifhtin: «•<•» • «j h fhly. 

LOU RABETZ, JOHN JERAY SCORE HIGH AS 
ALL WINNERS EDGE IN (HI STEVE CIRCUIT 

Chicago, 111. — Louie Ra-
betz of the Zeleznikar Fuels 
was high man in last week's 
bowling session of,the Steyes. 
Lou aided the Fuets^ to take 
two from the Kosmach Boost-
ers. Fjank Zeleznikar, team-
mate, followed w|th 556. Pac-
ing the losers were. Johji J-e-
ray, 548, and Joseph Fajiar, 
414. RaBfetz had 585.» 

Singles honors of the eve-
ning went to John Jeray of the 
K asm a eh Boosters who pafced 
his teammates with a 548' se<-
ries, including 201, and 224 
singles. 

Although there were no 600 
marks rolled, the teams bowl-
ed on an even basis — every 
win being an edge win. 

The Monafch Beers, led by 
John Zefran, 535, and Edwin 
Zebic, 535, gave the Jerin 
Butchers a set-back. Wally 
Smyth, 570, and Frank Bicek, 
546, did best for the losers. 

While the Fidelity Electrics 
were giving the Park View 

THANK YOU 
Pittsburgh, Pa. — The Law-

renceville chapter of the Am-
erican Committee for Jugo-
slav Relief wishes to express 
its thanks and appreciation 
for the wonderful co-opera-
tion of each and every one of 
you in the Lawrenceville dis-
trict who have in any way; 
helped during the s p e c i a l ' 
drive conducted from Feb.>25' 
to Feb. 28. 

The co-operation from some | 
of the other districts in and 
around Pittsburgh has also 
been very gratifying. We hope 
that you will keep on working 
With us, so that the needy peo-
ple in Jugoslavia will receive 
the necessary clothing, food 
supplies, medical supplies, and 
other things that they so ur-
gently need. 

A word of praise must also 
be given to the very worthy 
men and women who volun-
teered their services as soli-
citors and did such a splendid 
job. 

The names of all those who 
contributed financially during 

( this "Special Drive" will be 
j posted on the Bulletin Board 
i in the Slovenian A uditorium, 
57th and Butler St., which is 

K. S. K. J. 
Members Serving 

Our Country 

3,853 

CITED 

Laundry a series loss the Da- < h e a d q u a r t e r g f o r t h e L a v ,_ 
Chapter. same to fhe Gofflieb Floris % t • 

Frank arid Carl Strupeck 
with 556 and 461, respective-
ly. provide^ the voltage fair 
the Electrics, while Louie Ko-
vacic, 501, and Vincent No-
vak, 497, trfetf to keep thtj 
Laundry ticket clean. Keep-
ing the vitamin pin to the fore 
for the Dr. Grill quint were 
Stanley Wolsic, 461, and Lou 
Zulich, 459. 

'John - TerseliCh, 522, and 
Tony Darovic, 521, did the 
heavy pin spilling for the Law-
yers in their verdict, while 

Frank A. Trempus, Chair-
man; Paul Klun, Vice 
Chairman; Frances Lo-
kar, Secretary; Frank 
Ferentchak, Treas. 

o 

Joliet KSKJ Ladies Bowling 
League Standings 

W. L. 
Joliet Off. "Sup. . 44 31 
A veec-Printers ....42 33 
Bluth Grocers ... 41 34 
Papesh Tavern .. .40 35 

iZema Drugs 37 38 

Pet. 
.537 

.49 

IN THE WORKSHOP OF 
ST. JOSEPH 

"In the workshop of St. Jo-
seph" 

A sweet picture we can see— 
Jesus, Mary, and St. Joseph, 
Earth's great Family,Trinity. 
Mary sewing in the doorway, 
Joseph working on some 

wood, 
And the Boy, King incognito, 
Helping any place He could. 

WAUKEGAN COMMITTEE IN SESSION FOR 
MIDWEST TOURNEY; ANNOUNCE PROGRAM Waukegan, 111. — Corp. An-

thony «[• Opeka was among 
those mentioned in a citation j 
given by Maj. Gen. John E. The Waukegan-North Chi- The entertainment commit-
Dahlquist, commander of the j cago committees for the 18th tee headed by Paul Govekar, 
36th infantry division. 

The commendation for me-
ritorious performance of duly 
was directed to t'he 132nd 
field artillery battalion truck 
drivers who moved guns for 
13 hours over difficult, con-
gested roads in the rain and 
blackout without damage to 
equipment and without a si.i-
gle incident. 

Corp. Opeka, member of the 
KSKJ, is the son of Mrs. Ger-
trude Opeka, and t'he la.e 
Honorary President of the K. 
S. K. J., Frank Opeka. 

o 

$10,000 OFFERED AS PEACE 
TREATY CONTEST 

AWARDS 
New York. — An opportun-

ity for every American lo 
write a practical peace treaty 
which can be applied to the 
world, at the pnd of the war 
was announced by Joseph W. 
Fraz<ar, Chairman of the 
Board of the Graham-Paige 
Motors'Corp. and Chairman of 
the judges' committee of the 
National Peace Treaty Con-
test. 

Total prizes to be awarded 

Annual Mid-West K. S. K. J. is now hard at work on plans 
Bowling Tournament met for for dances on both evenings, 
the second time last Sunday, April 14 and 15. On Sunday 
March 11 to hear reports from' evening the ever popular or-
the various chairmen. This chestra led by Joe Schuessler 
year's tournament as all al-
ready know, will be held in 
Waukegan on April 14 and 15 
at the Waukegan Recreation 
Alleys and the O'Farrell's Al-
leys. The Waukegan Recrea-
tion has 16 alleys and has been 
the scene of many past tour-
naments of the K. S. K. J. The 
O'Farrells has only eight al-
leys. The establishments are 
but'a block apart. More in-
formation on t'he alleys will 
be given later. 

All reports at this meeting 
were very encouraging. With 
such wonderful co-operation 
from all committees this tour-
nament promises to be greater 
than any in past tourney his-
tory. All the committees have 

has been engaged. This or-
chestra has been the rage with 
the students at the local High 
School during the past winter 
season. Every visitor will want 
to hear and dance to Joe's 
scintilating music that is sim-
ply out of this world. Music 
for Saturday evening is still 
being discussed and the com-
mittee promises that only the 
best of a group of bands will 
be selected to play. 

We cannot stress it enough 
so this reminder comes again. 
Reservations for over night 
quarters must be in as soon 
as possible. Fill out the cou-
pon in the Our Page and send 
it to the Housing Chairman. 
Do that right now and your 

that we will let nothing stand 
in our way to render every 

for; the best peace treaties of (K. S. K. J. memoirs. 
1,000 words or less written by I * — 

one thing in mind and that is worries will k>e over. Some 
may have made arrangements 
with families here for quar-

bowler the hospitality that we jters. If you are among those, 
are noted for. Your stay with let the housing chairman know 
us this year must remain an where you are staying and 
outstanding memory in your how many of you there will be. 

John A. Cankar. 

Peerless Prints ... 37 38 
Bill Arbanas, 534, and Frank j Gorsic'h Market ..35 40 
Gottlieb, 522, led the Florists. I Tezak Florist 24 51 

200 scores: Frank Bicek, j o 
204, Frank Strupeck, 205,' Killed in Germany 
Leonard Kerzich, 222, Frank, Cleveland, O. — Memorial 
Zeleznikar, 200, Louie Rabetz, j M a s s f o r P v t F r a n k j Unetic, 

Thus the workshop of St. 
Joseph 

Has been pictured thru the 
years, 

And we like to "think about 
it— 

5J0 It c a n soothe away our fears. 
5 1 7 (Food for Thought) 
5 3 3 Why can't we all be St. 

Joseph 
.493j^g we work for daily bread; 
.4G7 Have not avarice in our work-
.320 siiop 

But the Son of God instead, 
| And His Mother. 

—Ruth Pierce. 

209, John Jeray, 201, 224. 

JOLIET LADIES PILE PINS HIGH, JOLIET 
OFFICE SUPPLY RETAINS SLIM LEAGUE MARGIN 

joliet, 111. — A deluge of ing and marked up a 472. Jo 
strikes raised t'he team and in-
dividual averages of the Joliet 
KSKJ Ladies Bowling League. 
The headliners for the evening 
were: Rose Carpenter 532, 
Mary Salesnik 513 and Vida 
Zalar 506 series. The fygh 
single game — good for the 
special evening award — was 
marked up fey Mary Salesnik 
who had a 220 game. 

The Papesh Taverfi trounC-
ed the first place Avsec Prints 
three games to drop the Prints 
to second place and bring 
themselves one notch higher 
in the standings. Lil Gray-
hack led the winners with a 
162. Mayme Umek's 441 was 
best for the losers. 

Rose Carpenter blitzed the 
wood for a 532, but it was not 
sufficient for the Tezaks, for 
they lost two to the Joliet Of-
fice Supply. Betty Martincich 
hit some nice games to tally a 
483 for the winners. The Of-
fice Supply are now sole lead-
ers* of first place. 

The Peerless Prints clipped 
the Zema Drugs twice. For 
the Prints Vida Zalar stacked 
up a lot of wood to tally a 506 
while for the Zema- Drugs, 
Mary Saleanik's 513 was high. 

The Bluth Grocers trimmed 
the Gorsich Market twice. Dot 
Zlogar kept up 'her good floor-

Ramuta paced the losers with 
a 451. 

Rose Carpenter won the 
weekly high series prize. 

High scores: Mary Salesnik jer unit. 
220; Dot Zlogar »199; Rose 
Carpenter 191, 175, 166; Mary 
Znidarsich 179; Vida Zalar 
178, 178; Leone Simec 178; 
Fanny Qfcrsh 170; Betty Mar-j 

35, killed Feb. 1 in Germany, 
was offered' in St. Christine's 

"j Church, Euclid. His wife, Mrs. 
Mary Unetic-, lives at 922 E. 
209 St. Previously he was re-
ported missing on the above 
date. 

Son of Mr. and Mrs. Mary 
Unetic, 15814 Trafalgar Ave., 
he entered t'he Army Aug. 19, 
19-13, and went overesas a 
year ago with a tank destroy-

Last May he was 
wounded and hospitalized in 
England for .hree months. His 
brother, Fire Controlman 2-c 
Edward, is in San Francisco. 

He also leaves two sisters, 
t i n c i c h 163, 169; Mayme 1 Mrs. Mary Cichori and Miss 
Umek 165; Jo Ramuta 163; • Florence Unetic. 
Jen Juricic 163; Donna Wil- o 
helmi 160. 

Keep up the good bowling, 
girls. 

—Newsy. 

Wounded on I wo Jima 

Cleveland, O. — Corporal 
Nicholas J. Barberic was in-
jured while fighting with the 
Marines on Iwo Jima Feb. 23, 
the Navy Department notified 
his parents, Mr. and Mrs. 
Thomas Barberic, 13600 Astor 
Ave. 

Cpl. Barberic, 24, enlisted 
in the Marines in June, 1942, 
and was sent overseas in Jan. 
1944. He is a 

Wounded in Belgium 
Cleveland, O, — Mr. and 

Mrs. Frank Cigoy, 768 E. 200 
St., were notified by the War rj~k 
Depar.ment that their son, 
Pfc. Robert J. Cigoy, was in-
jured in action in Belgium Jan. 
15. 

Pfc. Cigoy, 19, an infantry 
soldier was graduated from 
Euclid Central High School 

Kiilerf in France 

Cleveland, O. — Previously 
reported missing since June 

; 15 in France, Pfc. John F. 
I Udovic, husband of Mrs. Lil-
i lian Udovic and father of Nor-
ene Marie, six months, has 
been declared dead by the 
War Department. Memorial 
Mass was offered in St. Law-
rence Church. 

Son of Frank Udovic, 7903 
Aetna Rd., he entered the Ar-
my in Oct. 1942, and went 
overseas with an artillery unit 
in Jan. 1944. He has a broth-
er, Pfc. Anton, in the Philip-
pines. 

He also leaves another bro-
ther, Philip, and seven sisters, 
Dorothy, Bernice, E l e a n o r , 
Mrs. Frances Godeck, Mrs. 
Rose Novak, Mrs. Ann Drag-
nic and Mrs. Christine Ved-

^ . X l ^ r ^ i R O Y KEITH'S 255 SINGLE IS NEW HIGH 
The contest, ' which opened 
March 17 and closes at mid-
night, April 15, is open to all j 
legal residents of the United' Joliet, 111. — Good bowling, with his 547 series. 
States or its possessions, and j scores were the rule rather Peerless Pr/nts . 871 894 932 

IN JOLIET MEN'S BOWLING LEAGUE 

to men and women serving in i than the exception last week 
the armed forces wherever 
they may be. National head-
quarters are at 350 Fifth Ave., 
New York. 

Ziff, "The Gentlemen Talk of 
Peace," Mr. Frazer said. "Tne 
aim of the National Peace 
Treaty Contest," he explain 
ed, "is to seek out from the 
minds of the millions of plain 
Americans, the best practical 
plans and ideas for a just and 
durable peace, so that when 
our delegates sit around t'he 
peace table, they will know 
what the people want." 

Vice P r e s i d e n t Harry S. 
Truman, who is a member of 
the contest judges' committee, 
declared in a statement made 
in connection with the con-
test: "I hope that the Nation-
al Peace Treaty Contest will 
be of great assistance in real-
izing our hope that the com-
ing peace will be a permanent 
guarantee of no more wars. 
Nothing should be left undone 
to achieve t'his goal." 

Other members of the com-
mittee of judges besides Fra-
zer, Truman and Ziff, are: 
Senator Owen Brewster, Re-
publican of Maine; Ray Rand, 
former army private who was 
v.ounded at Salerno; Fannie 
Hurst, author and novelist; 

tenant Ivan J. Miklich was j M r s Warren R. Cain, Los An-
killed in France July 19, a c - , g e l e s Catholic clubwoman and 
cording to word received b y ; b } u e s t a r m other ; Dr. Rock-

before his induction in March j his wife, Mrs. Norma S. Mik- d . Hunt, dean of the 
1944. He has been overseas | lich, 272 Fenkel Rd., Chagrin j Graduate School, University 
since last September. 

o 

in the Joliet K. S. K. J. Men's 
Bowling League get-together, 
as Roy Keith chalked up the 
high individual game of the 

Inspiration for the contest I season with his 255 game a:id|as t h e p i n s w e r e r e a M y s w e p t 
came from the best-selling! Fr^nk Ramuta hung up a 6 2 3 j o f f t h e a l , e y g i n a f l u r r y o f 
book written by William B.| s e r i e s- T h e 

P r i n t e r s 

Slovenic Coals ... 791 889 864 
The tussle b e t w e e n the 

Peerless Printers and the Slo-
venic Coals reminded a person 
of the battle of the Gladiators 

leading Peerless s t r i k e s . When it was all over, 
team took three t h e Peerless Printers notched 

Killed in France 

Cleveland, O. — First Lieu-

Falls. 0 f Southern California; Rev. 
The lieutenant, previously, R a j p h w . Sockman, minister 

w a s of Christ Church, Methodist, Recovering in France j reported missing, later 
Cleveland, O. — Pfc. Paul j reported a prisoner of war be-

Pecek was seriously wounded fore notification of his death 
Jan. 2 3 and ' snow recovering .followed. The infantry offic- d e r a t i o n 0 f Labor; and Clin-

former em-[in F:an:e, t'nc War Depart- er was the son of Mr. and Mrs.! t o n g .Golden, executive vice-

New York City; Wm. Green, 
president of the American Fe 

ploye of the Johnston and 
Jennings Co. His brothers in 
the service are Marine Sgt. 
Edward, in the Pacific area, 
and Pvt. Walter, in North Af-
rica. 

ment notified his wife Nettie, j Frank Miklich, 18509 Shaw- president, United Steel Work-
14302 Sylvia Ave. nee Ave. He was graduated; e r s o f America, C. I. O. 

The infantryman, 30, was from State High School and 
employed by the W. S. Tyler attended Bowling Green Uni-
Co. prior to his induction Feb. vcrsity. He has four brothers 
17-, 1944. : i« the service. 

games from t'he Avsec Print-
ers to increase their lead to 
four games over the second 
place Tezak Florists who won 
two games from the Avsec 
Printers. Gene Tezak explod-
ed the prize shot of the eve-
ning when he picked up the 
6-7 split. 
Tezak Florists ... 828 822 897 
Avsec Prints .. .797 8188 921 

The Tezak Fiorists won two 
games from the Avsec Printers 

three more wins to their cred-
it. The" second game was one 
of tne most interesting match-
es of the year, as the two 
teams battled it out from the 
third frame on—on even terms 
—as Roy Keith went on a 
strike rampage to mark up 
the high individual game of 
the evening and season — a 
255 score, and t'he outcome of 
the game was in doubt until 
Frank Ramuta, anchoring for 

and gained second place in the;the Peerless team, came up 
standings. Frank Gregory's with a last frame turkey for 
533 and Gene Tezak's 525 se- a 232 game and a five pin win 
ries were tops for the Tezaks f o r his team. Frank Ramuta's 
while Will Kuhar's 512 and 623, Rudy Ramuta's 578 and 
Lou Fabian's 508 series were Ed Carpenter's 546 series top-
tops for the Avsecs. p e d the Peerless scores and 
White Fronts ... 802 811 844 R o y Keith's 572, Geo. Karl's 
The Eagle Store 817 831 872] 533 and jGhn Churnovich*s 

The Eagle Store team jump-j 529 series topped the Slovenic 
scores. 

Bleacher Views . . . 
White Front Liquors. The Big W e e k l y 'honors go to Frank 
Berthas of the Eagle team R a m u t a a n d R o v K e i t h . . # 
were Andy Kludov.ch with . f o r t h e i r g t e l , a r performances 
his 586 a»d Joe Zalar Sr. with! _ a n d w e m u s t n - t f o r get 
his 505 series, while John, A n d y K l u d o v i c h of the Eagle 
Bluth paced the White Fronts 

ed out of the cellar by win-
ning three games from the 

(rwnttDMd no 

The contest was opened on 
the evening of March 17 with 
a nationwide radio broadcast 

(Continued od Pac* •> 

SLEEPING QUARTERS RESERVATION BLANK 

KSKJ Bowling Tournament, Waukegan, ILL 

April 14 - 15, 1945 1 w jf 

Please reserve quarters for 

Name - Society No 

House No. and Street 

City - - — , State — 

Send this reservation coupon to: 
Mrs. Frances Terchek , 

Housing Chairman 
816 Prescott St 

Waukegan, 111. A 

/ 
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KITCHEN 

JANCER 
1110 1 M M Bt. 
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The War Kitchen is in re 
ceipt of a letter from a read 
er in Euclid, Ohio, who asks 
for recipes for overseas cook 
ies. These recipes were pub-
lished in the Glasilo before 
Christmas and it was the hope 
of t'he writer that they should 
have been saved, as a repeti 
tion of one and the same re 
cipes cannot be published time 
and time again. The read 
er is referred to the back edi 
tions of t'he War Kitchen for 
these recipes. 

This week a few new ones 
are added for the benefit of 
all of the readers—but please 
cut them out and save them 
so you won't have to ask for 
them again. 

Chinese Chews 
1 cup dates, ground, 1 cup 

sugar, 1 cup English walnut 
meats, cut, % cup cake flour 
1 teaspoon baking powder, 14 
teaspoon salt. 

Mix together the dry ingre-
dients. Put in nuts and dates 
and well beaten eggs last 
Bake in a sheet as thin as pos 
sible 15 to 20 minutes. Cut in 
small squares and roll. Then 
dip in powdered sugar. The 
older they get the better they 
are. 

Mincemeat Spice Cookies 
3 cups sifted flour, y* tea-

spoon baking soda, yA tea 
spoon salt, V2 teaspoon ginger, 
Vfe cup shortening, % cup 
firmly packed brown sugar, y^ 
cup molasses, 2 egg yolks 
well beaten, 1 1/3 cups mince-
meat. 

Mix and sift flour, soda 
salt and ginger. Cream short-
ening and brown sugar, then 
beat in molasses and <egg 
yolks; gradually stir in flour, 
then mincemeat. Drop from 

»poon on greased baking 
and bake in moderately 

oven about 10 minutes. 
H£*kes 4 V± dozen cookies. 

Peanut Butter Nuggets 
£ - 1 eup peanut butter, 1 tea-
* 5t><>on lemon juice, *4 tea 
. sfeoon salt, 1 1/3 cups sweet 
[ ebed condensed milk, 1 cup 

chopped raisins. 
•Mix together peanut butter, 

lemon juice, and salt; gradu-
ally stir in condensed milk 
then the raisins. Drop from 
teaspoon on greased baking 

' sheet and bake in moderately 
hot oven about 10 minutes. 
Makes .3 dozen cookies. 

Penudie Fingers 
% cup shortening, 1 cup 

brown sugar, 2 eggs, 1 tea-
spoon vanilla, % cup cake 
flour, Vt teaspoon baking 
powder, yA teaspoon salt, 1 
cup chopped walnuts. 1 

Cream together the shorten-
ing and the sugar; add the 
efgs, well beaten, and the va-

illa. Sift the dry ingredients 
together and stir in the nuts. 
Combine with t'he first mix-
ure. Transfer to a shallow 
tied pan. Make the batter Vi 

inch thick. Bake in a hot 
;ven, 375 degrees for about 
20 minutes. When cool cut in 
finger length pieces. 

Twinkles 
% cup shortening, 1 cup 

brown sugar, 1 egg, 4 table-
poons molasses, 2yA cups sift-
d flour, 14 teaspoon salt, 2 
easpoons soda, teaspoon 

cloves, 1 teaspoon cinnamon, 
teaspoon ginger. 
Mix all together and shape 

into balls the size of a walnut 
and dip tops in sugar. They 
spread out by themselves. 

ike 12 to 15 minutes in a S75 
degree, oven,. Makes. 3 to 1 
dozen cookies. 

Easter Duly Notices JOUET MEN'S LEAGUE 

Beaver Falls, Pa. — Mem-

MINUTES 
(Conunuea from uase 7) 

. Catholic weekly for the publication of t'heiSlovenian American 
! National Council reports and partisans' propaganda. The 

I the 
s . 

ANNUAL MEETING OF THE SUPREME BOARD OF THE members consider that the resignation of Mr. Zalar fromM 
. i team . . . whose high score GRAND CARNIOLIAN. SLOVENIAN CATHOLIC UNION I SANC committee had officially severed the relation of K. 
bers of St. Valentine Society, b o w ] i n g Qf l a t e h a 8 h e l p e d h i s (R g R J } HEIJy jANVARY 29 TO 30, 1945 
No. 145, are hereby notified E a g l e s t o r e t e a m t r e m e n dous- IN THE HOME OFFICE, JOLIET, ILLINOIS 
that the society will 

K 
Eagle Store team tremendous-

_ . receive tjy a reiiable and steady 
Holy Communion in a body on bowler 
Sunday, March 25 in SS. Cyril' 
and Methodius Church, New; r o l I R o y K e i t h 2 5 4 
Brighton, Pa. Please come 
and perform your Easter duty. 

Joseph Kofalt, pres. 
o 

Waukegan, 111. — Members 
of St. Joseph's Society, No. 53, 
are to have Sunday, March 25, 
as their Communion Sunday, 
and all members fere asked to 
meet in the School Hall at 
7:45 a. m. 

All members will attend 
Mass at 8 a. m. which is being 
offered for the living and de-
ceased members of St. Joseph 
Society. Every member is also 
asked to keep in mind the 
many members we now have 
in service, those who are now 
serving and those • who have 
given their lives for our coun-
try; pray for them and keep 
them in mind in all your pray-
ers. 

Remember the date, Sunday, 
March 25 at the 8 o'clock 
Mass in the Mother of God 
Church. 

Joseph Zorc, sec'y. ' 
o 

Brooklyn, N. Y. — Members 
of the St. Joseph Society are 
advised that on Sunday, March 
25 at the 8 o'clock Mass in St. 
Cyril's Church, the society will 
receive Holy Communion, as 
we have done in past years. 

We would like to have as 
good an attendance (if not 
better) as last year, so all 
members are asked t6 make a 
special effort to attend. 

Please meet in the church 
hall, with your badges, at 
about 7:45 a. m. so we can 
march into church together. 

Looking forward to seeing 
you all on Sunday the 25th, 

Sophie Guardia. 
o 

Rockdale, 111. — All mem-
bers of Blessed Virgin of Help 
Society, No. 119, are asked to 
perform their Easter duty on 
Palm Sunday, March 25 at the 
7:30 Mass at which time we 
will receive Holy Communion 
in a body. 

We will meet at 7:15 a. m. 
in the church parlors. 

Mrs. Rose Dernulc, pres. 
o . 

Wounded 

Cleveland, O. — Sgt. Ed-
ward Zeitz, a ball turret gun-
ner aboard a bomber, was 
wounded during action on De-
cember 24, the War Depart-
ment notified his parents, Mr. 
and Mrs. John Zeitz, 15402 
Huntmere Ave. 

Sgt. Zeitz, 20, was graduat-
ed from Cathedral Latin High 
School and employed by the 
National Carbon Co. before 
his induction in April, 1943. 
He went overseas last August 
and was based in England 
with a bomber group. 

i tourneys 
'roll . . 
Frank Ramuta 

especially good in 
, the 200 honor 

(Continuation) 
THIRD SESSION, JANUARY 30, A. M. 

Supreme President John Germ called the session 

J. and t'hat space for such reports be curbed. 
The members were also annoyed at certain articles, i. e. 

letters which were copied from Prosveta in one issue of the 
The opinion of the members present was t'hat if there 

232 and 200, a t 9 . 3 0 A M R e v F a t h e r Butala lead in prayer. 
Rudy Ramuta 213, Will Kuhar, T h e m i n u t e 8 o f the two previous sessions were read by 

, Brother Zeleznikar. Minutes accepted as read. 208, John Churnovic 204, 
Frank Gregory 201, and Geo. B r o t W Z a J a r r e p o r t s t h a t t h e s u r e t y b o n ds of the Su-
Karl (under the wire) 200 . • •! p r e m e officers and those of the secretaries and treasurers of 
John Churnovic is a good t h e l o c a , g o c i e t i e totalling $1,884.20 had been renewed and 
game finisher . . gets quite ; r e m i t t e d A c t i o n approved. ' 
a few strikes in the tail end T h e . statement of the legal cousel for K. S. K. J. amount-

ing to $232.25 was presented. 
Brother Lokar moves, Brother Math Pavlakovich seconds 

the approval of the payment. Accepted. 
Brother Supreme Secretary reports that license to con-

duct business in the State of California had been issued on 
October 19, 1944. Two K. S. K. J. societies now operate in 
California. At present our Union has license to conduct busi-
ness in twenty states. Report acknowledged. 

Brother Zalar then read three protesting resolutions ob-
jecting to the editorship of Glasilo, specifically, objecting to 
the publication of European "politics." 

Unanimously agreed t'hat the matter be referred to the 
Publication committee with instructions that the committee in-
form and demand that in the future the Editor abide by t'he 
by-laws of the K. S.K. J. a3 specified in Section 15, article b). 

lengthy discussion, it was decided that t'he 

of games . . . his average has 
crept up about six pins in the 
last seven (weeks . . . 'Rudy 
Ramuta, after a slow start, is 
finally bowling in his regular 
stride . . . gett'ng good scores 
. . . the boys are already 
talking about the coming Mid-
west Tourney in Waukegan 
getting ready by lining up 
their teams . . . Doc Zalar u 
taking a well deserved rest 
down South for a week . . . 
John Bluth is now using a two-
finger instead of a three-fin-
ger ball . . . the standings: 

Glasilo. HHP 
| i3 insufficient material of a Catholic nature to fill the columns 

to order of Glasilo, the size of the publication should be reduced to 
4 I four pages. 

The "obituary'ioiumns," on page 1, should be restricted 
for notices of the deaths of members only—not all local deaths 
—we can read this in the local newspapers. 

The members of St. Mary Magdalene Society, No. 162, K. 
S. K. J. sincerely hope t'hat the publication committee of KSKJ 
will take the necessary steps to make Glasilo in reality a Gla-
silo of a truly Catholic Union—which will assist the growth 
and prosperity of t'he Union for many, many years. 

For St. Mary Magdalene Society: 
Helen Maly, President, 
Mary Hochevar, Secretary, 
Fances Macerol, Treasurer. 

W. L. 
Peerless Prints ....47 31 
Tezak Florists ....43 35 
Slovenic Coals ....42 36 
Avsec Prints 37 41 
White Fronts 31 47 
The Eagle Store ..34 44 

Pet. 
.603 
.551 
.538 
.474 
.397 
.436 

CONTEST 

t (Continued from Dane 7) 
which was heard in all major 
American cities. 

The rules, as announced by 
the judges' committee, pro-
vide that entrants must be le-
gal residents of the United 
States or its possessions, their 
views and ideas for the organ-
ization of world peace must 
not exceed 1,000 words and 
t'hat entries must be postmark-
ed before midnight, April 15, 
1945. The first prize will be 
a $2,500 war bond, second 
prize a $1,500 war bond, third 
prize a $1,000 war bond and 
97 other prizes ranging from 
$500 down to $25 in war 
bonds. 

Carl E. Riblet, Jr., 
National Peace Treaty 

Contest, 
350 Fifth Avenue 
New York 1, N. Y. 

v "Glasilo K. S. K. Jednote" 
Ivan Zupan, Editor-Manager 

' 6117 St. Clair Avenhe 
Cleveland 3, Ohio 

January 27, 1945 
Re: Complaint of Society No. 162 

Publication Committee of Glasilo! 
St. Mary Magdalene Society No. 162 in Cleveland soon 

after their annual meeting had sent me their protest in regard 
to the management of our newspaper. Since I will be unable 

proteste be 'incorporated^ in~ the minutes/withthe r e s e r v a t i o n , j ^ attend the annual meeting of the Supreme Board I enclose 
it to explain and defend his opin- ™y in explanation and request that it be included m the that the Editor has the right to explai 

ion. Accepted. 
The protests read as follows: 

Sacred Heart Church 
264 Fifteenth Street 

Barberton, Ohio 

Supreme Committee of K. S. K. J. 
Joliet, Illinois 

January 27, 1945 

Oatmeal Cookies 
1V6 cups sifted flour, 

teaspoon soda, 1 teaspoon salt, 
% teaspoon nutmeg, % tea-
spoon cinnamon, % cup short-
ening, 1 cup sugar, 1 egg, 1 
cup mas'hed bananas, 1% cups 
rolled oats, Va cup chopped 
nutmeats. 

Sift together flour, soda, salt J 
and spices. Beat shortening 
until creamy. Add sugar grad-
ually and continue beating un-
til light and fluffy.* Add egg 
and beat well. Add bananas, 
rolled oats and nut meats and 
mix thoroughly. Add flour 
mixture and blend. Drop by 
teaspoonsfuls onto ungreased 
cooky pans about inches 
apart. Bake in a moderately 
hot oven about 15 minutes, or 
until cookies are done. Re-
move baked cookies from pan 
* t__o iLce x _ M a k e s a b o u t 3V£ 
dozen. 

Missing in France 

Cleveland, O. — Cpl. Albin 
J. Dolenc, 22, is missing since 
action with an anti-tank unit 
in France Jan. 17, according 
to a telegram received by his 
parents, Mr. and Mrs. Joseph 
Dolenc, 1131 E. 63 St. 

Former St. Vitus parishion-
er, he entered the Army Jan. 
14, 1943, and went overseas 
last October. Two brothers 
are in uniform: Pvt. Frank in 
the Palau Islands, and Pvt 
Anthony L. in California. 

o 
Wounded in Luxembourg 
Cleveland, O. — Pfc. Frank 

Zorko was wounded in Lux-
embourg Dec. 19 and is now 
in a hospital in England, ac-
cording to a War Department 
telegram received by his par-
ents, Mr. and Mrs. Anton Zor-
ko, 846 E.. 155 St. 

Pfc. Zorko, 23, an infantry-
soldier, has been overseas 
since last August. Before en-
tering the Army in April, 
1943, he was graduated from 
Collinwood High School and 
employed by t'he Thompson 
Aircraft Products Co. 

BROTHERS OF MERCY 
NOVITIATE 

Young men between the ages 
of 16 and 40, who are willing to 
answer a call to a Religious 
Life, and for the love of God, 
offer themselves in the service 
of the sick, are welcome to our 
Community. 

The time or testing the Voca-

tion as Postulant and Novice, 

which lasts years, is spent 

in the Nori tiste of the Brothers 

Of Mercy. 49 CoOsse S t , Buf-

fslo. N. Y. 

Dear Supreme Officers: 
As pastor of a Catholic Slovenian Parish, I have charge 

or' the religious convictions and well-being among the Slovenes 
of this community; 

As spiritual advisor of all three local K. S. K. J. societies, 
and 

As a rtiember of the Union and St. Joseph Society, No. 
110, I emphatically protest to the articles published in Glasilo 
pertaining to European Slovene politics. 

Glasilo publishes articles in a manner that impresses the 
readers that the only salvation for the Slovene nation is with 
the Partisans, t'hat Tito is its sole liberator, and that the future 
of the Solvenian nation rests in Russia's embrace. 

It is not only I, either among the clergy, or among the 
Catholic laity, who is absolutely opposed to the opinion, t'hat 
Tito is the leader in the transition from one tyranny to another 
—a worse period of communism. It will be a great disaster 
for the Catholic Slovene nation should they be dominated bv 
the rule of Moscow Communism. Such are Tito and his fol-
lowers. 

Therefore, I cannot calmly stand by while Glasilo of a 
Catholic K. S. K. J. propagates among t'he Catholic Slovenes a 
communistic tyranny for the Slovene nation in the Old Coun-
try. This creates the impression among Catholics that the na-
tion antecedcs Fait'n! which is absolutely faulty idealism. 

I am convinced, that if the problem were brought before 
our Bishops, the articles of a Catholic Union would be con-
demned. 

I know—and deeply regret—i-that the opinion of t'he mem-
bers on this question is divided. Therefore, the least I can 
request that the Supreme Committee forbid the editor to pub-
lish all propaganda, all interference in the question and all 
publication of Letters from the Old Country which are all par-, 
t san propaganda (for any letter contrary to this would not i 
pass partisan censors). We are unable to judge fairly the 
exact state of affairs in Europe. 

Should the Supreme Committee neglect to settle this mat-
ter and allow Glasilo to continue publishing propaganda for 
Tito and the partisans, I shall be forced to deduce the con-
sequence and take further steps to preserve our Catholic Slo-
venes from communistic propaganda and encouragement for 
a new dictatorship over the Slovenes. 

Sincere regards to the Supreme Committee, 
Rev. Matt A. Jager, pastor. 

minutes in case the above protest should appear in the minutes. 
I. 

In regard to Slovenian American National Council scripts, 
I have not published any, for I do not approve of disputes, at-
tacks and partialities. In issue No. 49, dated December 6, I 
printed an interesting letter of Rev. Modsta Golja, pastor in 
Metlika and in issue No. 50, December 13, an excellet report 
"Epic of Jugoslav Courage." Our countrymen in Jugoslavia 
are deserving of sympathy! 

The annual report of Slovenian American National Coun-
cil is included in this week's Glasilo. A report of this nature 
.'•urely can not do any harm, for our own members have con-
tributed into this fund. The signatures of two Supreme Of-
ficers appear on the report! 

In this respect and manner* I intend to conduct myself in 
regard to future SANC reports. 

II. 
, After thirty years experience as editor, I can readily 

judge that the publication of the death of a person is essen-
tial for our newspaper regardless of the fact that he may or 
may not be a member. Glasilo (s read throughout the U.S.A.; 
any one can learn that a relative, friend or countryman in 
Cleveland has passed on. The publication Prosveta reports 
death notices on its front page daily. 

I shall continue this practice in the future, in spite of the 
fact that one of a total of 176 societies does not approve. 

Fraternally 
Ivan Zupan, editor. 

Brother Frank J. Jones, legal counsel for the K. S. K. J. 
enters the assembly room to make his report. Brother Jones 
reports t'hat the Union has no case in process. Report is 
acknowledged. 

Brother Zalar, Supreme Secretary, reads the letter from 
the Relief organization, WRFASSD which invites merging of 
relief organizations for the Slovenes in Europe. He also reads 
the letter of the Jugoslav Relief Committee and SANC of 
Pittsburgh, Pa. Communications are acknowledged. 

Supreme President calls a recess of the meeting until 2 
P. M. Rev. Father Butala recites the Lord's Prayer. 

John Germ, Supreme President, 
Joseph Zalar, Supreme Secretary, 
Louis Zeleznikar, Recording Secretary. 

(Conclusion follows next week.) 
o 

Wounded in Belgium 
Cleveland, O. — Mrs. Char-

lotte Zadnik, 988 E. 77 St., 
was notified by the War De-
partment that her husband, 
Lt. Anton F. Zadnik, was in-
jured in action in Belgium 
Dec. 26. 

Son of Mr. and Mrs. Anton 
Zadnik, of the same address, 
the officer was employed by 
the Cleveland Twist Drill Co. 
before entering service in Oct. 
1940. He went overseas with 
the infantry last July. 

WESTERN UNION 
o 13 NL PD-HV, Cleveland, O., 28, 
Supreme Officers KSKJ, 
351 North Chicago St. 

The Association of the Slovenian Holy Name Societies gath 
ered for their annual meeting at Cleveland, O., Jan. 28th 1945 
most emphatically protest against the Partisan Communist Pro-
paganda that is now being spread by means of the Glasilo KSKJ. 
This outlandish propaganda is hurting the cause of Fraternal-
ism and is albeit un-American and un-Christian. We further de-
ma nd as members of KSKJ that the Glasilo accept and print 
articles written by any KSKJ member priest so long as the writ-
er signs his correct name and address below his article whether 
the editor agrees with it or not. We finally demand that this 
protest be incorporated into the minutes of the Supreme Board 
January agenda. 

MATT PEKAVEC, president, FRANK HOČEVAR,sect'y. 
RIGHT REV. JOHN OMAN, spiritual director. 

St. Mary Magdalene Society, No. 162 K. S. K. J. 
Clevaland, Ohio 

Editor of Glasilo and Publication Committee of KSKJ. 
Gentlemen: 

At the annual meeting a motion was made and approved 
that an appeal be made to the editor and the publication com-
mittee of KSKJ to discontinue the use of the columns of a 

SHE'S ON KP—Proof that the G1 has as monopoly on the pata-and-pana 
brigade is Sally Reed of Dedham, Maw, a Red Cross clnbmobUer wnewhin 
la France, applying a reneroas portion of old-faabioned slba* graaaa to the 
coffee nrn» which a few hoars before served soldiers near tho battlefront. 


